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Uvod
Popis vyrobku Doporuéené pouziti

Vyrobek jsou nGizky na Zivy plot se spalovacim
motorem.

Popis vyrobku

Pouzivejte vyrobek ke stfihani vétvicek. K jinym
¢innostem vyrobek nepouzivejte.

1. Lopatka

2. Prevodovka

3. Rukojet pro nastaveni polohy

4. Maznice

5. Rukojet’

6. Predni rukojet’

7. Hridel

8. Opérny hak nosného popruhu (525HE4)
9. Stop spinac (vypina¢ zapalovani)
10. Packa plynu

11. Pojistka packy plynu

12. Zadni rukojet’

13. Kryt spojky

14. Pomocna palivova pumpicka

15. Ovladani sytice

16. Koncovka kabelu zapalovaci svicky a zapalovaci
svicka

17. Kryt vélce

18. Rukojet startéru

19. Palivova nadrz

20. Kryt vzduchového filtru

21. Kryt proti narazu

22. Pfepravni kryt

23. Kombinovany kli¢

24. Navod k pouzivani

25. Nosny popruh (525HE4)
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Symboly na vyrobku
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Stop.

Tento vyrobek muze byt nebezpecny

a zpusobit obsluze ¢i dal$im osobam
vazné zranéni. Budte opatrni a vyrobek
pouzivejte spravneé.

Peclivé si prostudujte navod k pouziti

a ujistéte se, Ze pokyntim rozumite, nez
tento vyrobek budete pouzivat.
Pouzivejte ochrannou pfilbu v mistech,
kde hrozi pad predméti. Vzdy pouzivejte

schvalenou ochranu sluchu. Vzdy
pouzivejte schvalenou ochranu ogi.

Vzdy pouzivejte schvalené ochranné
rukavice.

Pouzivejte pevnou obuv s protiskluzovymi
podrazkami.

Pfed manipulaci s fezacim nastrojem

vyrobek zcela zastavte.

VSechny ¢asti téla udrzujte mimo dosah
horkych povrchu.

Palivo.

Sytic.

Pomocna palivova pumpicka.

Sroub sefizeni volnobé&znych otacek.

Jehlova tryska vysokych otacek.

Jehlova tryska nizkych otacek.

Vyrobek nema elektrickou izolaci. Pokud
se vyrobek dostane do blizkosti vedeni
vysokého napéti, muze to mit za nasledek
vazné nebo smrtelné zranéni obsluhy.
Elektfina se muze pohybovat mezi
rtznymi pfedméty pomoci oblouku. Cim
vys$S§i je napéti, tim vétsi vzdalenost muze
elektricky vyboj pfekonat. Elektfina mize
rovnéz prochazet mezi vétvemi nebo
jinymi pfedméty, zejména pokud jsou
vlhké. Vzdy udrzujte minimalni vzdalenost
10 m mezi vyrobkem a vedenim vysokého
napéti. Pfed zahajenim prace v blizkosti
elektrickych vedeni se ujistéte, ze je
napajeni vypnuté. PFi praci udrzujte
vzdalenost minimainé 15 m od dalSich
osob a zvifat.

Tento vyrobek odpovida pfislusnym
smérnicim ES.

Tento vyrobek vyhovuje platnym
pfedpisim Spojeného kralovstvi.

Stitek s emisemi hluku do okoli

podle smérnic a predpist Evropské

unie a Spojeného kralovstvi a nafizeni

o regulaci hluku v australském Novém
Jiznim Walesu ,Protection of the
Environment Operations (Noise Control)
Regulation 2017“. Garantovana hladina
akustického vykonu tohoto vyrobku je
uvedena v Casti Technické udaje na strani
78 a na Stitku.

Typovy Stitek s vyrobnim ¢islem. yyyy znamena rok vyroby a ww znamena tyden

vyroby.
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Povsimnéte si: Dalsi symboly/stitky na vyrobku
se tykaji zvlastnich certifikacnich pozadavku pro urcité
obchodni trhy.

Emise Euro V

WSTRAHA! Manipulace s motorem

vede k zneplatnéni typového schvaleni EU
tohoto vyrobku.

Odpovédnost za vyrobek

Jak uvadi zakon o odpovédnosti za vyrobek, neneseme
odpovédnost za Zadnou $kodu zpusobenou nasim
vyrobkem, pokud:

byl vyrobek nespravné opraven.

byl vyrobek opraven pomoci soucasti od jiného
vyrobce nebo soucasti, které nejsou vyrobcem
schvaleny.

ma vyrobek pfislusenstvi od jiného vyrobce nebo
pfislusenstvi, které neni vyrobcem schvaleno.
vyrobek nebyl opraven ve schvaleném servisnim
stfedisku nebo schvalenym odbornikem.

Bezpeénost

Definice tykajici se bezpednosti

Varovani, upozornéni a poznamky slouzi jako
upozornéni na specifické dulezité ¢asti navodu.

nebezpeci Urazu nebo usmrceni obsluhy

pokyny uvedené v této pfirucce.

nebo okolnich osob, pokud nejsou dodrzeny

VAROVANI: pouziva se v pfipadé
nebezpeci poskozeni vyrobku, dalsich

c VYSTRAHA: Pouziva se v pripadé

pokud nejsou dodrzeny pokyny uvedené
v této pfirucce.

materialu ¢i $kod na majetku v blizkém okoli,

Povsimnéte si: pouziva se k poskytnuti dal$ich
informaci, které jsou nezbytné v dané situaci.

Obecné bezpec€nostni pokyny

WSTRAHAZ Pred pouzitim vyrobku si

prectéte nasledujici varovani.

* Nespravnym nebo neopatrnym pouzitim se vyrobek
mUze stat nebezpecnym nastrojem, ktery mize
zpUsobit vaZzna nebo dokonce smrtelna zranéni. Je
velmi dulezité precist si tento navod a porozumét
jeho obsahu.

» Tento vyrobek vytvafi béhem provozu
elektromagnetické pole. Toto pole mize za urcitych
okolnosti naruSovat funkci aktivnich ¢i pasivnich
implantovanych lékarskych pfistroju. Za ucelem
snizeni rizika mozného zranéni nebo smrtelného
Urazu doporu€ujeme osobam s implantovanymi
|ékafskymi pristroji poradit se pfed pouzitim vyrobku

.

.

s lékafem a s vyrobcem implantovaného lékafského
pristroje.

Nadmérné vystaveni vibracim muZze u osob se
zhor$enou funkci krevniho obéhu vést k porucham
obéhového nebo nervového systému. V pripadé,
Ze byste pocitili pfiznaky obtizi zplsobenych
nadmérnym vystavenim vibracim, obratte se na
svého Iékarfe. Mezi tyto pfiznaky patfi strnulost
kongetin, ztrata citu, mravenceni, pichani, bolest,
zeslabnuti, zména barvy nebo vzhledu pokozky.
Tyto pfiznaky se obvykle objevuji v prstech, na
rukou nebo v zapésti. Riziko se mlze zvysit pfi
nizkych teplotach.

Dostanete-li se do situace, kdy pocitite jakoukoliv
pochybnost co do prace s vybavenim, pozadejte

o radu odbornika. Spojte se s vasim prodejcem
nebo servisem. Nepouzivejte vybaveni, necitite-li se
dostatecné kvalifikovani.

Méjte na paméti, Ze obsluha je odpovédna za
nehody a rizika vznikla jinym osobam nebo jejich
majetku.

Nedovolte pracovat s vyrobkem nikomu, kdo si
pfedem nepfecetl a neporozumél obsahu navodu

k pouzivani.

Nenechte nikdy déti pouzivat vyrobek nebo se
zdrzovat v jeho blizkosti. Jelikoz je vyrobek
vybaven vypinacem se zpétnym pérovanim a k jeho
nastartovani je tfeba nizka rychlost a maly tlak na
rukojet’ startovaci $nury, mohou i déti za urcitych
okolnosti mit silu potfebnou k nastartovani stroje.
Tim mUGze dojit k nebezpeci vazného Urazu. Proto
z vyrobku v dobé, kdy neni pIné pod dozorem, vzdy
odpojte koncovku kabelu zapalovaci svicky.
Vyrobek uchovavejte mimo dosah déti.

Nikdy nepouzivejte vyrobek, jste-li unaveni, jestlize
jste pozili alkohol nebo jestlize uzivate Iéky, které
by mohly ovlivnit vas zrak, isudek nebo pohybovou
koordinaci.

Nikdy nepouzivejte produkt, ktery neni zcela

v poradku. Pravidelné provadéijte kontroly a udrzbu
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podle servisnich pokynl popsanych v této prirucce.
Nékteré ukony udrzby a opravy mohou provadét
pouze vyskoleni a kvalifikovani odbornici. Prectéte
si pokyny v &asti Udrzba.

» Nikdy nepouzivejte vyrobek, jehoz konstrukce
byla jakkoli pozménéna oproti jeho plivodnim
specifikacim.

Bezpeénostni pokyny pro provoz

WSTRAHA! Pfed pouzitim vyrobku si

prectéte nasledujici varovani.

« Nikdy nepouzivejte vyrobek za zvlasté nepfiznivych
povétrnostnich podminek, napf. za silného mrazu
nebo ve velkém horku nebo vihku.

* Poskozené noze mohou zvysit nebezpeci vzniku
nehod.

« Zaijistéte, aby se béhem prace nevyskytovaly
v okruhu 15 m Zadné osoby nebo zvifata.

« Sledujte své okoli a presvédcte se, ze nehrozi zadné
nebezpedi, ze by mohly néjaké osoby nebo zvifata
pfijit do styku se stfihacim zafizenim.

«  Zkontrolujte pracovni prostor. Odstrarite vSechny
predmeéty, které mohou byt odmrstény.

« Vzdy dbejte na to, abyste stali v bezpe¢né a stabilni
poloze.

* Vyrobek se spusténym motorem nikdy nenechavejte
bez dozoru.

« Jestlize motor bézi, zajistéte, aby se vase ruce
a nohy nedostaly do blizkosti zaciho Ustroji.

« Jestlize se pfi praci néco zachyti mezi epele,
vypnéte stroj, a nez vycistite ¢epele, pockejte, az
se stroj zcela zastavi. Ze zapalovaci svicky odpojte
koncovku kabelu zapalovaci svicky.

« Je-li motor vypnuty, nepfiblizujte ruce ani nohy
k Zacimu Ustroji, dokud se zcela nezastavi.

« Davejte pozor na vétve nebo pahyly, které mohou
béhem stfihani vylétat.

« Pouzivate-li ochranu sluchu, vzdy je nutné davat
pozor na vystrazné signaly nebo volani. Sejméte
vzdy ochranu sluchu ihned po zastaveni motoru.

« Nikdy nepracujte ze Zebfiku, stolicky nebo v jiné
zvySené poloze, ktera neni dokonale zajisténa.

« K pfidrzovani vyrobku vzdy pouzivejte obé ruce.
Vyrobek drzte pfed svym télem.

« Pokud dojde k zasaZeni ciziho objektu nebo
se objevi vibrace, okamzité produkt zastavte.

Ze zapalovaci svicky odpojte koncovku kabelu
zapalovaci svicky. Zkontrolujte, zda neni produkt
poskozeny. Opravte veskera poskozeni.

« Aby se zabranilo nebezpedi urazu elektrickym
proudem, kontrolujte, zda nejsou koncovka kabelu
zapalovaci svicky a kabel zapalovani poskozené.

«  Zkontrolujte, zda jsou vSechny matice a Srouby
dotazené.

Zkontrolujte, zda je pfevodovka fadné promazana.
DalSi informace jsou uvedeny v ¢asti Mazan/
kuZelového soukoli a pfevodovky na strani 16.
Pfevodovka se béhem provozu vyrobku zahfiva.
Nedotykejte se pfevodovky, abyste se nespalili.
V8echny kryty a ochranné kryty musi byt pred
zahdjenim prace upevnény.

Jestlize se noze zaseknou, daji se uvolnit zasunutim
kombinovaného kli¢e do pfevodovky. Zasurite
kombinovany kli¢ do ozubeni a otacejte jim dopredu
a dozadu. Dalsi informace jsou uvedeny v Casti
Kontrola noZu na strani 16.

Jestlize vyrobek nepouzivate, na Zaci Ustroji vzdy
nasadte prepravni kryt.

Osobni ochranné prostredky

WSTRAHAZ Pred pouzitim vyrobku si

prectéte nasledujici varovani.

Pfi pouziti vyrobku je nutné vzdy pouzivat schvalené
osobni ochranné prostfedky. Osobni ochranné
prostfedky nemohou zcela eliminovat nebezpeci
Urazu, ale v pfipadé nehody pomahaiji snizit miru
poranéni. Pozadejte prodejce, aby vam pomohl
vybrat spravné vybaveni.

Pouzijte schvalenou ochranu sluchu s dostate¢nym
tlumicim ucinkem. Dlouhodobé vystavovani
pusobeni hluku mize vést k trvalému poskozeni
sluchu.

Vzdy pouzivejte schvalenou ochranu oci. Pouzijete-
li §tit, je nutno pouzit i schvalené ochranné bryle.
Schvalené ochranné bryle musi byt v souladu

s normou ANSI Z87.1 v USA nebo EN 166 v zemich
EU.
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« Pouzivejte pevnou, protiskluzovou obuv.

» Noste obleceni vyrobené z pevné tkaniny. Vzdy
pouzivejte silné, dlouhé kalhoty a dlouhé rukavy.
Nepouzivejte volné obleceni, které se mlze zachytit
o kefe nebo vétve. Nepouzivejte Sperky, kratké
kalhoty nebo sandaly a nepracujte bosi. Stahnéte si
vlasy bezpe¢né nahoru nad uroven ramen.

« Méjte pri ruce Iékarnicku.

Bezpecénostni zafizeni na produktu

WSTRAHAZ Pred pouzitim vyrobku si

prectéte nasledujici varovani.

3. Stisknéte pojistku packy plynu a zkontrolujte, zda se
po uvolnéni vrati do své vychozi polohy.

L o

4. Spustte vyrobek a nastavte piny plyn. Dalsi
informace jsou uvedeny v ¢asti Nastarfovani motoru
na strani 10.

5. Uvolnéte packu plynu a zkontrolujte, zda se nuz
zastavi a zUstane v klidu.

e WSTRAHAZ Pokud se noze

pohybuji, kdyZz je packa plynu

v poloze volnobéznych otacek, upravte
nastaveni volnobéznych otacek. Dalsi
informace jsou uvedeny v &asti Uprava
volnobézZnych otdcek na strani 14.

Kontrola vypinace
1. Nastartujte motor.

2. Posunite vypina¢ do polohy Stop a zkontrolujte, zda
se vypne motor.

* Nepouzivejte vyrobek, jehoz bezpe€nostni zafizeni
jsou vadna!

» Pravidelné kontrolujte bezpeénostni zafizeni. Pokud
je zafizeni vadné, obrat'te se na servis Husqvarna.

Kontrola pojistky pagky plynu

1. Zkontrolujte, zda se pojistka packy plynu (A) a packa
plynu (B) volné pohybuiji a zda vratna pruzina
pracuje spravne.

'

7

KN @

2. Zkontrolujte, zda se pfi uvolnéni pojistky packy plynu
zajisti packa plynu v nastaveni volnobéznych otacek.

//l’\

Kontrola systému tlumeni vibraci

WSTRAHAZ PouZziti nespravného

fezaciho nastavce zvySuje hladinu vibraci.

1173 - 004 - 24.10.2022




Systém tlumeni vibraci sniZuje vibrace v rukojetich na
minimum. Systém tlumeni vibraci omezuje vibrace mezi
motorem a hfideli.

1. Vypnéte motor.

Provedte vizualni kontrolu ohledné deformace
a poskozeni, napfiklad prasklin.

Zkontrolujte, zda jsou antivibracni prvky pfipevnény
spravné.

Kontrola tlumi€e vyfuku

Tlumi¢ vyfuku je uréen k omezeni trovné hluku na
minimum a k usmérnéni vyfukovych plynt smérem od
obsluhy.

Provedte vizualni kontrolu ohledné poskozeni

a deformaci.

Pravidelné kontrolujte, zda je tlumi¢ vyfuku spravné
pfipevnén k vyrobku.

Pokud je tlumi¢ vaseho vyrobku vybaven sitkem
lapace jisker, provedte vizualni kontrolu. PoSkozené
sitko lapace jisker je nutné vyménit.

a) Pokud je sitko lapace jisker znecisténé, vycCistéte
jej. Ucpané sitko lapace jisker zpUsobuje
prehtivani motoru, coz zpusobi poskozeni
motoru.

b) Zkontrolujte, zda je lapac jisker spravné
pfipevnény.

Kontrola nozt

1. Vypnéte motor a pfesvédcte se, Ze se noze
zastavily.

2. Ze zapalovaci svicky vyjméte koncovku kabelu
zapalovaci svicky.

3. Pouzivejte ochranné rukavice.

4. Zkontrolujte, zda nejsou noze poSkozené nebo
ohnuté. Vzdy vymérite poSkozeny nebo ohnuty niiz.

5. Zkontrolujte, ze jsou Srouby na nozich utazené.

Kontrola kuzelového soukoli a pfevodovky

VYSTRAHA: Aby nedoslo ke zranéni
popalenim, nechte vyrobek vychladnout,
nez se dotknete kuzelového soukoli

a prevodovky.

* Provedte vizualni kontrolu ohledné poSkozeni
a deformaci.

Bezpe&nost pfi manipulaci s palivem

VYSTRAHA: Pred pousitim vyrobku si

prectéte nasledujici varovani.

» Nemichejte palivo ve vnitfnich prostorech nebo
v blizkosti zdroju tepla.

+ Pokud je na vyrobku palivo nebo olej, nespoustéjte
ho. Nechténé palivo/olej z vyrobku odstrarite
a nechte vyrobek uschnout. Nechténé palivo
z vyrobku odstranite.

+ Pokud si palivem polijete oble¢eni, okamzité se
previéknéte.

+ Zabrarite styku paliva s télem, mize zpusobit
zranéni. Pokud se palivo na vaSe télo dostane,
omyjte se vodou a mydlem.

* Pokud polijete vyrobek nebo sebe olejem nebo
palivem, nespoustéjte motor vyrobku.

* Nepoustéjte motor, pokud z néj néco unika.
Pravidelné kontrolujte, jestli z motoru nic neunika.

+ Pfi manipulaci s palivem budte opatrni. Palivo je
hoflavé a vypary jsou vybu$né a mGzou zpUsobit
zranéni nebo smrt.
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» Nevdechuijte palivové vypary, mizou zpUsobit
zranéni. Zajistéte dostatecné proudéni vzduchu.

* V blizkosti paliva ani motoru nekurte.

» Do blizkosti paliva ani motoru neumist'ujte horké
pfedméty.

* Kdyz je spustény motor, nedoplfiujte palivo.

* Nez zaénete doplhovat palivo, pfesvédcte se, ze je
motor studeny.

* Nez doplnite palivo, pomalu otevfete uzavér palivové

nadrze a opatrné uvolnéte tlak.

»  P¥i doplfiovani a michani paliva (benzin a olej
pro dvoudobé motory) nebo pfi vypousténi palivové
nadrze zajistéte dostate¢né proudéni vzduchu.

« Palivo a vypary paliva jsou vysoce hoflavé a jsou
zdravi Skodlivé pri jejich vdechnuti a kontaktu
s pokozkou. Budte proto opatrni pfi manipulaci
s palivem a dbejte na to, aby bylo v misté

manipulace s palivem dostate¢né proudéni vzduchu.

« Uzavér palivové nadrze peclivé dotahnéte, aby
nedoslo k pozaru.

» Nez vyrobek spustite, pfejdéte s nim minimalné 3 m
(10 stop) od mista, kde jste doplfiovali palivo.

» Palivovou nadrz nepfeplrite.

« Presvédcte se, ze pfi pohybu vyrobku nebo nadoby
na palivo nemuze dojit k uniku.

* Vyrobek ani nadobu na palivo neumistujte do mist
s otevienym ohném, jiskrami nebo zapalovacim
plaminkem. Pfesvédcte se, Ze v oblasti ulozeni
nevyskytuje otevieny plamen.

» Pro pfenaseni a skladovani paliva pouzivejte pouze
schvalené nadoby.

» Pred dlouhodobym uskladnénim vyprazdnéte
palivovou nadrz. Dodrzujte mistni zakony ohledné
likvidace paliva.

Pfed dlouhodobym uskladnénim vyrobek vycistéte.
Nez vyrobek uskladnite, odstrarite koncovku kabelu
zapalovaci svicky, aby motor nahodile nenastartoval.

Bezpeénostni pokyny pro udrzbu

WSTRAHA! Pfed pouzitim vyrobku si

prectéte nasledujici varovani.

Vypnéte motor a presvédcte se, ze se fezaci
zarizeni zastavilo. Pfed provadénim udrzby nechte
vyrobek vychladnout.

PFed provadénim udrzby odpojte koncovku kabelu
zapalovaci svicky.

Vyfukové plyny obsahuji oxid uhelnaty, jedovaty

a velmi nebezpecny plyn bez zapachu, ktery mGze
zpusobit smrt. Nenechavejte vyrobek spustény ve
vnitfnich nebo uzavrenych prostorech.

Vyfukové plyny z motoru jsou horké a mohou
obsahovat jiskry. Nepouzivejte vyrobek uvnitf budov
ani v blizkosti hoflavych materialu.

PFisluSenstvi a zmény vyrobku, které neschvali
vyrobce, mohou zpuUsobit vazné zranéni nebo umrti.
Neprovadéjte zmény na vyrobku. Vzdy pouzivejte
originalni pfisluSenstvi.

PFi nespravném nebo nepravidelném provadéni
udrzby se zvySuje nebezpeci poranéni a poskozeni
vyrobku.

Provadéjte pouze udrzbu uvedenou v tomto navodu
k pouzivani. Veskery dal$i servis musi provést
schvaleny servisni pracovnik Husqvarna.

Servis vyrobku by mél provadét schvaleny servisni
pracovnik Husqvarna v pravidelnych intervalech.
Poskozené, opotfebené Ci prasklé soucasti vymérite.

Montaz

Uvod

V této ¢asti je popsana montaz a nastaveni produktu.

Montaz rukojeti

Namontuijte rukojet’ pomoci 2 $roubd.

WSTRAHAZ Pfed montazi produktu

si proctéte kapitolu bezpecnosti a montazni
pokyny.
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Instalace krytu proti narazu (volitelné)

« Namontuijte kryt proti narazu pomoci 3 Sroub(.

X

Nasadte si nosny popruh.
2. Zahaknéte vyrobek do opérného haku popruhu.

3. Nastavte délku popruhu tak, aby byl opérny hak na
stejné urovni s vasim bokem.

Sefizeni nosného popruhu (525HE4)

PFi praci s vyrobkem vzdy pouzivejte nosny popruh.
Nosny popruh poskytuje maximalni kontrolu pfi obsluze
vyrobku. Nosny popruh také snizuje riziko unavy.

Provoz

Uvod

VYSTRAHA: Pied pouzivanim
produktu je tfeba, abyste si precetli
a porozumeéli kapitole o bezpecnosti.

Pfed provozem vyrobku

« Prozkoumeijte pracovni oblast a odstrarite volné
predméty.

« Zkontrolujte zaci Ustroji. DalSi informace naleznete
v &asti Kontrola noZu na strani 16.

« Zkontrolujte, zda bezpeénostni zafizeni vyrobku
funguji spravné. Nepouzivejte vyrobek, pokud

nejsou spravné nainstalovana vSechna bezpecénostni

zafizeni.
« Zkontrolujte, zda jsou vSechny Srouby a matice
dotazené.

« Pred spusténim vyrobku se ujistéte, Ze jsou vSechny

kryty spravné nasazené a Ze nejsou poskozené.
« Presvédcte se, Ze se zaci Ustroji vzdy zastavi, kdyz
motor bé&zi na volnobéh.

Palivo

Tento vyrobek je vybaven dvoudobym motorem.

VAROVANI: pouzivani nespravného
typu paliva mlze vést k poskozeni motoru.

Pouzivejte smés benzinu a oleje pro
dvoudobé motory.

Predmichané palivo

* Pouzivejte pfedmichané alkylatové palivo
Husqvarna. Zajisti nejlepsi vykon vyrobku
a prodlouzi zivotnost motoru. Toto palivo obsahuje
méné Skodlivych chemikalii v porovnani s béznym
palivem a snizuje mnozstvi Skodlivych vyfukovych
plyn(. Mnozstvi zbytk(i po spaleni je s timto palivem
mensi a diky tomu jsou soucasti motoru Cistéjsi.

Michani paliva
Benzin

+ Pouzivejte kvalitni bezolovnaty benzin s obsahem
etanolu maximainé 10 %.

VAROVANI: Nepouzivejte benzin
s oktanovym €islem niz§im nez

90 RON/87 AKI. Pfi pouziti benzinu
s nizkym oktanovym ¢islem mize
dochazet ke klepani motoru, které
zpusobuje jeho poskozeni.

Olej pro dvoudobé motory

* Nejlepsich vysledkd dosahnete s olejem pro
dvoudobé motory Husqgvarna.

* Neni-li k dispozici olej pro dvoudobé motory
Husqvarna, pouzijte kvalitni olej pro dvoudobé
motory uréeny pro vzduchem chlazené motory.
Spravny olej vam doporudi servisni prodejce.
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VAROVANI: Nepouziveijte olej pro
dvoudobé motory chlazené vodou (olej
pro lodni motory). Nepouzivejte olej pro
Styfdobé motory.

A

Michani paliva a oleje pro dvoudobé motory

Benzin, | Olej pro dvou-
taktni motory, |
2% (50:1)

5 0,10

10 0,20

15 0,30

20 0,40

VAROVANI: Pii michani pouze malého
mnozstvi paliva hrozi riziko, ze mala chyba
v poméru vyznamné ovlivni vyslednou smés.
Peclivé odméfte mnozstvi oleje, ktery bude
primichan do paliva, aby bylo zajisténo, ze
docilite spravného poméru.

2. Ocistéte plochu kolem vicka palivové nadrze.

o

3. Protfepejte nadobu, aby se palivo zcela promichalo.

4. Vicko palivové nadrze otevirejte pomalu, aby se
uvolnil tlak.

5. Naplrite palivovou nadrz.

c VAROVANiZ Ujistéte se, ze

v palivové nadrzi neni pfili§ mnoho
Pevné dotahnéte vicko palivové nadrze.

paliva. Palivo se rozpina, jakmile se
zahfeje.

7. Ocistéte rozlité palivo na vyrobku a v jeho okoli.

8. Pred nastartovanim premistéte vyrobek alespofi 3 m
(10 stop) od mista, kde jste doplfiovali palivo,
a zdroje paliva.

Povsimnéte si: umisteni palivové nadrze na
vyrobku naleznete v ¢asti Popis vyrobku na strani 2.

Nastartovani motoru

VYSTRAHA: pred spusténim vyrobku
zkontrolujte, zda je dodrzena minimalni
vzdalenost 15 m (50 stop) od osob a zvifat.
Hrozi riziko, Ze se fezaci zafizeni zacne
pohybovat.

1. Nastavte ovladani syti¢e do polohy syceni.

1. Dopliite polovinu mnozstvi benzinu do ¢isté nadoby
na palivo.

Pridejte celé mnozstvi oleje.
Smés paliva fadné protiepejte.
Pridejte do nadoby zbyvajici mnozstvi benzinu.

o A~ wDN

Smés paliva dobfe protiepejte.

A

Doplriovani paliva do palivové nadrze

VAROVANiZ Neskladujte smés paliva

déle nez 1 mésic.

WSTRAHAZ Z bezpecnostnich

ddvodl dodrzujte nasledujici postup.

1. Vypnéte motor a nechte jej vychladnout.

10
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2. Stisknéte nékolikrat pomocnou palivovou pumpicku,
dokud se nezac¢ne plnit palivem.

PovsSimnéte si: Neni nezbytné zcela naplnit
pomocnou palivovou pumpicku.

3. Pritisknéte cely vyrobek k zemi levou rukou.
Nepokladejte nohy na vyrobek!

4. Pomalu vytahnéte rukojet’ startovaci $nlry, nez
ucitite odpor, a poté silou zatdhnéte za rukojet’
startovaci $ndry.

VYSTRAHA: Nikdy si
neomotaveijte startovaci $niru kolem
ruky.

5. Tahejte za rukojet startovaci $iury, az se motor
spusti.

VAROVANI: Nevytahujte celou
délku startovaci $nury a nepoustéjte
rukojet. Uvolnéte pomalu startovaci
$nuru, aby nedoslo k poskozeni vyrobku.

A

6. Kdyz motor nastartuje, pfepnéte ovladani sytice do
provozni polohy a nastavte plny plyn. Pa¢ka plynu
se automaticky uvolni ze startovaci polohy.

7. Zkontrolujte, zda motor bézi plynule.

s poskozenou koncovkou kabelu zapalovaci
svicky, aby nedoslo k Urazu elektrickym
proudem.

e WSTRAHAZ Nepouzivejte vyrobek

Priprava teplého motoru na spusténi

1. Opakované stisknéte pomocnou palivovou
pumpicku, dokud se nezacne plnit palivem.
Neni nezbytné zcela naplnit pomocnou palivovou
pumpicku.

2. Tahnéte za rukojet lana startéru, az se motor spusti.
Pomalym stisknutim packy plynu postupné zvysujte
rychlost.

A

Zastaveni vyrobku

VAROVANI: Nevytahujte celou
délku startovaci $hury. Kdyz je startovaci
$idra zcela vytazend, nepoustéjte
rukojet. MGzete tim vyrobek poskodit.

1. Posunutim vypinace do polohy Stop vypnéte motor.

L%

z

VAROVANI: Vypinac se
automaticky vrati do puvodni polohy.
Abyste se pfi montazi, kontrole anebo
udrzbé vyhnuli ndhodnému nastartovani,
je nutno vzdy vyjmout koncovku kabelu
zapalovaci svicky ze zapalovaci svicky.

A
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Obsluha vyrobku

»  P¥i stfihani boku zacnéte v blizkosti zemé
a pohybujte vyrobkem nahoru podél zivého plotu.

3. Naklonite zaci Ustroji do spravné polohy. Pouzijte 1
z nasledujicich postupu.

a) Pouzijte rukojet’.

» Davejte pozor, aby se motor nedotykal Zivého plotu.

« Drzte vyrobek v blizkosti téla a udrzujte stabilni
pracovni polohu.

b) Zatlacte konec Zaciho Ustroji proti stabilnimu
povrchu.

» Oveérte si, ze se zaci Ustroji nedotyka zeme.
» Postupuijte opatrné a pracujte pomalu, dokud
nebudou spravné ufiznuté vSechny vétve.

Sefizeni Ghlu Zaciho ustrojf

Zaci Ustroji Ize nastavit do 10 riznych poloh.

VYSTRAHA: Pii nastavovani thiu

nepouzivejte zaci Ustroji.

1. Nechte motor béZet ve volnobéZnych otackach
a zkontrolujte, zda se Zaci Ustroji nepohybuje.

2. Stahnéte rukojet’ pro nastavovani poloh.

4. Uvolnénim rukojeti pro nastaveni polohy zajistéte
Zaci Ustroji.

5. ZatlaCte zaci uUstroji proti zivému plotu a zkontrolujte,
zda je zajisténo.

Nastaveni tfeni pro sefizeni Ghlu

WSTRAHA! PFi nastavovani tfeni

nepouzivejte zaci Ustroji.

1. Stisknutim vypinace zapalovani vypnéte vyrobek.
2. Pfipevnéte prepravni kryt na Zaci Ustroji.
3. Stahnéte rukojet’ pro nastavovani poloh.

12
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4. Naklorite Zaci ustroji do pfisluSné polohy.

N =

s hfidelem.

Stisknutim vypinace zapalovani vypnéte vyrobek.
Pripevnéte pfepravni kryt na Zaci Ustroji.
Stahnéte rukojet’ pro nastavovani poloh.

Sklopte zaci Ustroji tak, aby bylo rovnobézné

5. Nastavenim Sroubu nastavte tfeni.
6. Nastavte Zaci Ustroji do rlznych poloh, abyste
vyzkouseli tfeni.

Nastaveni produktu do prepravni polohy

VYSTRAHA: Nestartujte vyrobek,

pokud je vyrobek v pfepravni poloze.

Udrzba

Uvod

VYSTRAHA: Nez zacnete na vyrobku

provadét udrzbu, precététe si pozorné
kapitolu o bezpecnosti.

Plan adrzby

Udrzba

Denné | Tydné |Mési‘né

Vycistéte vnéjsi povrch.

Po kazdém pouziti.

Odstranite z tlumice vyfuku, vyfukového potrubi a motoru listi, necistoty a preby-
te¢né mazivo.

Po kazdém pouziti.

Zkontrolujte, zda se Zaci Ustroji nepohybuje pfi chodu motoru na volnobézné

otadky. X
Provedte kontrolu vypinace. X
Zkt')ntroluj'te kryt zacihp L'vatroji, jestli neni poskozeny nebo napraskly. V pfipadé X
poskozeni provedte vyménu.

Provedte kontrolu pojistky packy plynu a packy plynu. X

Zkontrolujte tésnost motoru, palivové nadrze a palivovych vedeni.

Dotahnéte matice a Srouby.

1173 - 004 - 24.10.2022
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Udrzba

Denné Tydné Mésicné

Zkontrolujte, zda neni palivovy filtr znecistény nebo hadice pfivodu paliva popra-
skana nebo zda nejsou pfitomny jiné zavady. V pfipadé potfeby jej vymérite.

Zkontrolujte startér a startovaci $iidru ohledné poskozeni.

Vycistéte vzduchovy filtr. V pfipadé potfeby provedte vyménu.

Zkontrolujte, zda nejsou antivibraéni prvky poSkozené nebo naprasklé.

Zkontrolujte zapalovaci svicku viz Technické udaje na strani 18.

Vycistéte chladici systém.

Vycistéte vnéjsi povrch karburatoru a jeho okoli.

X | X | X[ X]| X[ X

Vycistéte nebo vymérite lapac jisker.

Vycdistéte vnitfni povrch palivové nadrze.

Zkontrolujte, zda je pfevodovka naplnéna mazivem.

Uprava volnob&Znych otacek

1. Vycistéte vzduchovy filtr a kryt vzduchového filtru.

2. Nastartujte vyrobek. Dal$i informace naleznete
v ¢&asti Nastartovani motoru na strani 10.

3. Otacejte stavécim Sroubem T volnobéznych otacek
ve sméru hodinovych ruci¢ek, dokud se Zaci Ustroji
nezacne pohybovat.

4. Otacejte stavécim Sroubem volnobéznych otacek
proti sméru hodinovych ruci¢ek, dokud se zaci
ustroji nezastavi.

VYSTRAHA: Pokud se zaci ustroji
nezastavi po nastaveni volnobéznych
otacek, obrat'te se na nejblizsi servis.
Nepouzivejte vyrobek, dokud neni
spravné sefizen nebo opraven.

Povsimnéte si: Rychlost volnobéhu je spravna
tehdy, kdyZz méa motor klidny chod v kazdé poloze.
Doporucené volnobézné otacky naleznete v ¢asti
Technické udaje na strani 18.

Udrzba tlumice vyfuku
Tlumi€ vyfuku snizuje hladinu hluku a usmérnuje
vyfukové plyny smérem od uzivatele.

c WSTRAHAZ Tlumice vyfuku vybavené

katalyzatorem se béhem provozu velmi
zahfivaji a zGstavaji horké jesté urcitou dobu
po vypnuti vyrobku. To plati i pfi volnobéhu.
Pokud se dotknete vyrobku, mize dojit

k popaleni kiize. Myslete na nebezpeci
poZzaru.

1. Vypnéte vyrobek a nechte jej vychladnout.
2. Sundeijte kryt tlumice vyfuku.

14
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3. Odmontujte Sroub drzici lapac jisker.

4. Pokud je lapac jisker znecistény, vycCistéte jej, nebo
jej vyménte, pokud je poskozeny.

VAROVANI: pokud je lapac jisker
poskozeny, je nutné jej vyménit.
Nepouzivejte vyrobek, pokud lapac¢ jisker
v tlumici vyfuku chybi nebo je vadny.

VAROVANI: Casto znegisteny

lapac jisker indikuje snizenou funkénost
katalytického konvertoru. Pozadejte servis
o kontrolu tlumice vyfuku. Znecistény lapac
jisker zpUsobuje prehfivani, které mize vést
k poSkozeni valce a pistu.

A
A

Chladici systém

Vyrobek je vybaven chladicim systémem, ktery udrzuje

Cistéte sougasti chladiciho systému kartadem jednou
tydné nebo v naroénych podminkach €astéji. Znecistény
nebo ucpany chladici systém ma za nasledek prehfivani
vyrobku, coz vede k poskozeni vélce a pistu.

Chladici systém se sklada z nasledujicich soucasti:

Sani vzduchu v krytu startéru,
Lopatky ventilatoru,

Chladici Zebra na valci

Kryt valce.

Kryt tlumice vyfuku.

Plech tlumice vyfuku.

[

Kontrola zapalovaci sviCky

VAROVANI: Pouzijte doporu¢enou
zapalovaci svicku. DalSi informace
naleznete v ¢asti Technické ddaje na strani
78. Nespravna zapalovaci svicka mlize
vyrobek poskodit.

1. Pokud vyrobek nelze snadno spustit nebo ovladat,
nebo jestlize vyrobek nepracuje spravné pfi
volnobé&znych otackach, zkontrolujte, zda nejsou
na zapalovaci svi¢ce nechténé materialy. Aby se
snizilo nebezpeci pfitomnosti nechténych materiald

na elektrodach zapalovaci svicky, provedte tyto
kroky:

a) zkontrolujte, zda jsou spravné nastaveny
volnobézné otacky;
b) zkontrolujte spravnost palivové smési;
c) zkontrolujte, zda je vzduchovy filtr Cisty.
Pokud je zapalovaci svicka znecisténa, vycistéte ji.
3. Zkontrolujte, zda je vzdalenost elektrod spravna.

Dalsi informace naleznete v ¢asti Technické udaje
na strani 18.

v
3

4. Zapalovaci svicku vyménujte jedenkrat za mésic
nebo jesté Castéji v pripadé potreby.

Cisténf vzduchového filtru

e VAROVANI: Poskozeny & velmi

znecistény vzduchovy filtr nebo filtr nasakly
palivem je nutné vzdy vymeénit.

1173 - 004 - 24.10.2022
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Pravidelné odstranujte ze vzduchového filtru necistoty
a prach. To slouZi jako prevence poruch karburatoru,
problému se startovani, ztraty vykonu motoru,
opotiebeni dild motoru a vétsi nez obvyklé spotfeby
paliva.

Pokud pouzivate vzduchovy filtr dlouho, nelze jej fadné
vyCistit. Vzduchovy filtr ménte v pravidelnych intervalech
za novy. DalSi informace jsou uvedeny v ¢asti Plan
udrzby na strani 13.

1. Presunutim packy syti€e nahoru uzavrete klapku
sytice.

filtry.

3. Vycistéte filtry teplou mydlovou vodou.

4. Pokud nelze vzduchové filtry zcela vycistit, vymérite
je. Poskozeny vzduchovy filtr vzdy vymérite.

5. Vycistéte vnitini povrch krytu vzduchového filtru.
Pouzijte stla¢eny vzduch nebo kartac.

6. Zkontrolujte pryzové tésnéni na vzduchovém filtru.
Pokud je pryzové tésnéni poskozeno, vymérite
vzduchovy filtr.

7. Pred montazi zkontrolujte, Ze je vzduchovy filtr
suchy.

Mazani kuzelového soukoli

a prevodovky

Povsimnéte si: Nove vyrobky se poprvé naplni
mazivem po pfiblizné 20 hodinach provozu.

* Pouzivejte specialni mazivo . DalSi informace
ziskate u svého prodejce poskytujiciho servis.
» Pridejte mazivo do maznice.

VAROVAN |’Z Nenaplriujte pfevodovku

na maximum.

A

Cisténi a mazani nozu

1. Pred a po pouziti vyrobku odstrarite z nozu
nezadouci materialy.

2. Pred dlouhodobym ulozenim namazte noze.

Povsimnéte si: Daisi informace o doporucenych
Cisticich prostredcich a mazivu ziskate u svého
servisniho prodejce.

Kontrola nozt

1. Vysroubuijte Sroub z pfevodovky.

popalenim, nechte vyrobek vychladnout,
nez se dotknete kuzelového soukoli
a prevodovky.

ﬁ WSTRAHAZ Aby nedoslo ke zranéni

16
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2. Vlozte kombinovany kli¢ do pfevodovky a otoéte
jim ve sméru a proti sméru hodinovych rucicek.
Zkontrolujte, zda se noze volné pohybuiji.

3. Zkontrolujte, zda nejsou ostfi nozi poskozena nebo
deformovana.

Pomoci pilniku odstrarite z nozl otfepy.
Montaz provedte v opaéném poradi.

Odstranovani problém

Odstranovani problém{

Motor nestartuje.

Problém Mozna pficina

Doporuceny krok

Zatuhly startér Zapadky startéru se volné

nepohybuji.

Upravte nebo vyménte zapadky startéru.

Ocistéte prostor okolo zapadek startéru.

Obratte se na schvaleny servis.

Palivova nadrz Nespravny typ paliva.

Vypust'te a pouzijte spravné palivo.

Karburator Nespravné volnobézné ot-

acky.

Sefidte volnobézné otacky.

Zadna jiskra Zapalovaci svicka je zneci-

$téna nebo mokra.

Ujistéte se, Ze je zapalovaci svicka sucha a Cista.

Nespravna vzdalenost
elektrod.

Vycistéte zapalovaci svi¢ku. Zkontrolujte, zda je vzda-
lenost elektrod zapalovaci svi¢ky spravna. Zkontrolujte,
zda je zapalovaci svi¢ka vybavena krytem.

Spravnou vzdalenost elektrod naleznete v ¢asti Technic-
ké ddaje na strani 18.

Zapalovaci svicka Zapalovaci svicka je povo-

lena.

Dotahnéte zapalovaci svicku.

Motor startuje, ale znovu se vypina.

Problém Mozna pficina

Doporucéeny krok

Palivova nadrz Nespravny typ paliva.

Vypustte a pouzijte spravné palivo.

Karburator Nespravné volnobézné ot-

acky.

Sefidte yolnobéiné otacky. Dal$i informace naleznete
v Casti Uprava volnobéZnych otdcek na strani 14. Pokud
je to nutné, obrat'te se na servis.
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Motor startuje, ale znovu se vypina.

Problém Mozna pficina

Doporuéeny krok

Vzduchovy filtr Ucpany vzduchovy filtr.

Vycistéte vzduchovy filtr.

Zaci niz

Problém Mozné pficiny

Doporuceny krok

NGz se pohybuje pomalu
nebo vibec.

NGz se zablokoval nebo je
poskozeny.

Odstrarite z noze nezadouci materialy. Dal$i informace
naleznete v &asti Cisténi a mazani noZu na strani 16. Jak
odstranit otfepy z noZe naleznete v ¢asti Kontrola noZd
na strani 16. Poskozeny nlz je nutné vyménit.

N0z neseka s lehkosti. NGz neni ostry nebo je po-

Skozeny.

Naostiete n(iz podle pokynu v ¢asti Kontrola noZu na
strani 16. Poskozeny ndz je nutné vymeénit.

NGz je horky. Mezi nozi vznika treni.

Odstrarite z noze otfepy a promazte ho. DalSi informace
naleznete v ¢asti Kontrola noZu na strani 16.

Pfeprava, skladovani a likvidace

Preprava a skladovani

» Pred uloZzenim nechte vyrobek vychladnout.

« Pred uskladnénim a prepravou vyrobku ¢i paliva
zkontrolujte, zda nejsou pfitomny znamky uniku
nebo vypar(. Jiskry a otevieny ohen, naptiklad
z elektrickych zafizeni nebo kotlt, mohou zaZzehnout
pozar.

* Vzdy pouzivejte schvalené nadoby na skladovani
a prepravu paliva.

» Pred pfepravou nebo dlouhodobym uskladnénim
vyprazdnéte palivovou nadrz. Odevzdejte palivo na
pfislusném sbérném misté.

« Béhem pfepravy a skladovani musi byt nasazeny
pfepravni kryt.

« Ze zapalovaci svicky vyjméte koncovku kabelu
zapalovaci svicky.

« Béhem prepravy musi byt vyrobek fadné upevnény.
Ujistéte se, Ze se nepohybuje.
Pred dlouhodobym uskladnénim vyrobek vycCistéte
a provedte servis.

Technické udaje

Technické udaje

| s25HES 525HE4
Motor
Zdvihovy objem valce, cm3 254 254
Otacky chodu naprazdno, ot/min 2800-3200 2800-3200

Doporuc¢ené maximalni otacky, ot/min

11 000-12 000 11 000-12 000

Max. vykon motoru, dle normy ISO 8893, kW/hp pfi
ot/min

1,0/1,3 pii 8500 1,0/1,3 pii 8500
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525HE3 525HE4

Tlumi¢ vyfuku s katalytickym konvertorem Ano Ano

Systém zapalovani

Zapalovaci svicka Husqvarna HQT-2 Husqgvarna HQT-2
Vzdalenost elektrod, mm 0,65 0,65
Palivo

Objem palivové nadrze, I/cm3 | 0,5 | 0,5
Hmotnost

Hmotnost, kg | 59 | 63
Emise hluku '

Hladina akustického vykonu, zméfena dB (A) 106 106
Hladina akustického vykonu, zaru¢ena Ly dB (A) 107 107
Hladiny hluku 2

Ekvivalentni hladina akustického tlaku v Grovni usi obslu- | 96 95
hy, zméfena podle normy EN ISO 10517, dB(A)

Urovné vibraci 3

Ekvivalentni hladiny vibraci (any,eq) v rukojetich, méfené podle norem EN ISO 10517, m/s2:

PFedni/zadni, m/s2 5,6/4,4 4,6/3,9
Noze

Typ Dvoustranné Dvoustranné
Délka fezu, mm 600 600
Rychlost, fezt/min 4400 4400

1 Emise hluku v Zivotnim prostfedi méfené jako akusticky vykon (Lwa) v souladu se smérnici 2000/14/ES.

Uvadéna hladina akustického vykonu pro vyrobek byla méfena s originalnim fezacim nastavcem, ktery gene-
ruje nejvyssi hladinu. Rozdil mezi garantovanym a méfenym akustickym vykonem je v tom, Ze garantovany
akusticky vykon rovnéz zahrnuje rozptyl vysledk( méfeni a rozdily mezi riiznymi vyrobky téhoz modelu podle
Smérnice 2000/14/ES.

2 Uvadéna data pro hladinu tlaku zvuku maji typickou statistickou odchylku (standardni odchylku) 1 dB (A).

8 Uvadéna data o Grovni vibraci maji typickou statistickou odchylku (standardni odchylku) 1 m/s2.
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Prohlaseni o shodé

Prohlaseni o shodé EU

§po|eénost, Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna,
Svédsko, tel.: +46-36-146500, na svou vyhradni
odpovédnost prohlasuje, Zze vyrobek:

Popis Nudzky na Zivy plot

Znacka Husqvarna

Typ/Model 525HE3, 525HE4

Identifikace Vyrobni &isla od roku 2022 a dale

je zcela ve shodé s nasledujicimi smérnicemi a predpisy

EU:
Nafizeni Popis
2006/42/ES ,0 strojnich zafizenich*
2014/30/EU ,0 elektromagnetické kompatibilité”
2000/14/ES Jykajici se emisi hluku do okolniho prostfedi, pfiloha V*
2011/65/EU ,0 omezeni pouzivani nékterych nebezpecnych latek v elektrickych a elektronickych zafize-
nich*
a ze byly pouzity nasledujici normy nebo technické Stefan Holmberg
specifikace:

Reditel vyzkumu a vyvoje, management technologii
EN ISO 12100:2010, EN ISO 10517:2019, EN IEC
63000:2018, EN ISO 14982:2009

Spole¢nost RISE SMP Svensk Maskinprovning AB,
Box 7035, SE-750 07 Uppsala, Sweden, provedla

jménem spole¢nosti Husqvarna AB dobrovolnou

typovou zkousku. Cislo certifikatu: SEC/20/2543

Spole¢nost RISE SMP Svensk Maskinprovning AB, Box
7035, SE-750 07 Uppsala, Sweden, rovnéz ovéfila
shodu se smérnici Evropského parlamentu a Rady
2000/14/ES ze dne 8. kvétna 2000.

Huskvarna, 2022-03-14

Husqvarna AB

Osoba odpovédna za technickou dokumentaci
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Bevezet6
Termékleiras Rendeltetésszer(i hasznalat

A termék egy belsé égésli motorral mikodd
sOvénynyiro.

A termék attekintése

A termék agak és gallyak vagashoz hasznalhat6. Ne
hasznalja a terméket egyéb feladatokra.

Kés

Sebességvalté
Poziciéallité fogantyd
Zsirzédszem
Fogantyukar

Ellils6 fogantyu

Nyél

Hevedertart6 horog (525HE4)
Leallitokapcsold

10. Gazadagold

11. Gazadagolé retesze
12. Hatsé fogantyu

13. Tengelykapcsolo-fedél

O NGOk ON =

©

14. Uzemanyagpumpa

15. Hidegindit6 kar

16. Gyertyapipa és gyujtégyertya
17. Hengerkdpeny

18. Inditékotél fogantyuja

19. Uzemanyagtartaly

20. Légsz(ré fedél

21. Utésvéds burkolat

22. Szdllitasi biztositdszerkezet
23. Kombinalt kulcs

24. Kezel6i kézikonyv

25. Heveder (525HE4)
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A terméken talalhaté jelzések

@S®© BP0

5

¢+i$
|-

P

666&hhxoooc

Stop.

A termék veszélyes lehet a kezelére és
masokra, valamint a sulyos sérilésiket és
halalukat okozhatja. Korlltekintden jarjon
el, és megfeleléen hasznalja a terméket.

Olvassa el a haszndlati utasitast, és

a termék hasznalatba vétele el6tt
mindenképpen legyen tisztaban a benne
foglaltakkal.

Hasznaljon véddsisakot minden olyan
helyen, ahol targyak hullhatnak

le. Hasznaljon jévahagyott fulvédét.
Hasznaljon jévahagyott védészemiveget.

Hasznaljon mindig megfelelé
védodkeszty(t.

Viseljen stabil, csuszasgatlé talppal
ellatott bakancsot.

A vagoeszkoz megérintése el6tt teljesen

dallitsa le a terméket.

Minden testrészét tartsa tavol a forré
felliletektdl.

Benzines.

Hidegindito.

Uzemanyagpumpa.

UK
CA

ST

dB

Alapjarat-beallité csavar.

Magas fordulatszam tije.

Alacsony fordulatszam tije.

A termék nincs ellatva elektromos
szigeteléssel. Ha a termék
nagyfesziiltségl vezetékhez ér vagy
annak a kozelébe kerdl, sulyos, akar
haldlos sérliléshez is vezethet. Az aram
iv utjan mozoghat a kiilénb6z4 targyak
kozott. Minél nagyobb a feszliltség, az
aram annal nagyobb tavolsagot képes
megtenni. Az aram agakon és mas
targyakon is athaladhat, kilénésen, ha
az adott targy nedves. Mindig tartson
legalabb 10 méteres/33 labnyi tavolsagot
a termék és a nagyfesziiltségli vezetékek
kozott. Gy6z6djon meg réla, hogy

az aram le van-e kapcsolva, miel6tt
munkavégzésbe kezdene elektromos
vezetékek kdzelében. Hasznalat kdzben
tartson legalabb 15 méteres/50 labnyi
tavolsagot mas személyektdl és az
allatoktol.

Ez a termék megfelel a vonatkoz6 EK-
iranyelveknek.

A termék megfelel a vonatkozé egyesiilt
kiralysagbeli iranyelveknek.

Az EU és az Egyesiilt Kiralysag
iranyelveinek és jogszabalyainak, és
New South Wales ,Kérnyezetben
torténé munkavégzés szabalyozasa
(zajszabalyozas), 2017” iranyelvének
megfeleld kdrnyezeti zajkibocsatasi
cimke. A termék garantalt
hangteljesitményszintjére vonatkozé
adatok megtalalhatok az alabbi részen:
Miiszaki adatok37. oldalon és a cimkén.

A tipustablan megtalalhaté a sorozatszam. éééé a gyartasi év és hh pedig a gyartasi

hét.
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Megjegyzés: A terméken szerepl6 tobbi jel/cimke
egyes piacok specifikus vizsgaztatasi kovetelményeire
vonatkozik.

Euro V. kibocsatasi norma

FIGYELMEZTETES: A motor
modositasa érvényteleniti a termékre

vonatkozé eurdpai unids tipusjévahagyast.

Termékszavatossag

A termékszavatossagra vonatkozé jogszabalyok
értelmében nem vagyunk felel6sek a termékeink altal
okozott karokért az alabbi esetekben:

a termék javitasat helytelenul végezték;

a termék javitdsa nem a gyartétél szarmazé vagy
altala jovahagyott alkatrészekkel tortént;

a terméket nem a gyartotol szarmazo vagy altala
jovahagyott kiegészitével szerelték fel;

a termék javitasat nem hivatalos szakszerviz vagy
jovahagyott egyéb szerviz végezte.

Biztonsag

Biztonsagi meghatarozasok

A figyelmeztetések, ovintézkedések és megjegyzések

a hasznalati utasitas kiemelten fontos részeire hivjak fel

a figyelmet.

FIGYELMEZTETES: Akkor
hasznalatos, ha a kézikdnyv utasitasainak

be nem tartasa esetén fennall a kezel6 vagy

a kozelben tartdzkodok sérilésének vagy
halalanak veszélye.

VIGYAZAT: Akkor hasznalatos, ha
a kézikonyv utasitasainak be nem tartasa

esetén fennall a vagyoni kar, illetve a termék

vagy a kornyezd terilet kdrosodasanak
veszélye.

Megjegyzés: Tovabbi informacict biztosit az adott
helyzetben sziikséges tennivalokrol.

Altalanos biztonsagi utasitasok

FIGYELMEZTETES: A termék
hasznalata el6tt olvassa el az alabbi

figyelmeztetéseket.

« Helytelen vagy gondatlan hasznalat esetén a termék

veszélyessé valhat, és sulyos, akar halalos sérllést
is okozhat. Rendkivil fontos, hogy elolvassa és
megértse a jelen hasznalati utasitast.

* Atermék mikodés kdzben elektromagneses mezét
hoz létre. Ez bizonyos kériilmények esetén hatassal
lehet az aktiv vagy passziv orvosi implantatumokra.
A sulyos vagy halalos sériilés kockazatanak
csokkentése érdekében azt javasoljuk, hogy az
orvosi implantatumot hasznalé személyek a termék

alkalmazasa el6tt kérjék ki orvosuk vagy az orvosi
implantatum gyartéjanak tanacsat.

Az erds rezgés miatt a vérkeringési zavarokban
szenvedd személyeknél ér- vagy idegsérilések
Iéphetnek fel. Forduljon orvoshoz, ha olyan tiineteket
tapasztal, amelyek az er8s rezgés hatasara johettek
létre. Ezek a tlinetek tobbek kozott zsibbadas,
érzéskiesés, bizsergés, szuro érzés, fajdalom,
erbtlenség, a bér szinének vagy fellletének
megvaltozasa. A tlnetek tdébbnyire az ujjakban,

a kézben vagy a csukléban jelentkeznek. Alacsony
hémérsékleten a veszély ndvekedhet.

Ha munka kdézben elbizonytalanodik a munka
folytatasat illetéen, kérje szakember tanacsat.
Forduljon keresked6hdz vagy markaszervizhez. Ne
hasznalja a gépet olyan feladatok elvégzésére,
amelyekhez ugy véli, nem rendelkezik elegendé
szakértelemmel.

Mas személyek vagy vagyontargyaik
veszélyeztetéséért, illetve a sérelmikre
bekovetkezett balesetekért a késziilék kezelgje felel.
Soha ne engedje meg senkinek a termék
hasznalatat, amig nem gyéz6détt meg arrél, hogy
az illet6 elolvasta és megértette a hasznalati utasitas
tartalmat.

Soha ne engedje, hogy gyermekek hasznaljak

a terméket, vagy a gép kodzelében tartozkodjanak.
Mivel a termék rugos ledllitokapcsoloval van
felszerelve, és enyhe mozgatassal vagy az
inditokarra kifejtett kis erével is beindithato, bizonyos
kérilmények kdzott kisgyermekek is elegendd erét
tudnak kifejteni a termék elinditasahoz. Ez sulyos
személyi sérlléshez vezethet. Ezért a gyertyapipat
mindig huzza le a gyujtégyertyardl, ha nem tudja
folyamatosan felligyelni a terméket.

A termék gyermekektdl elzarva tartando.

Soha ne hasznalja a terméket, ha faradt,

ha szeszesitalt fogyasztott, vagy ha olyan
gyogyszert szed, amely befolyasolhatja a latasat, az
itél6képességét vagy a koordinacios képességét.
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Soha ne hasznaljon olyan terméket, amely

hibas. Végezze el a jelen hasznalati

utasitasban eléirt ellenérzési, karbantartasi és
szervizmiveleteket. Bizonyos karbantartasi és
szervizmunkakat szakembernek kell végrehajtania.
Lasd a Karbantartas cim( fejezetben szereplé
utasitasokat.

Soha ne hasznaljon olyan terméket, amelynek
eredeti konstrukciéjan barmilyen médon is
valtoztattak.

Biztonsagi utasitasok az
Uzemeltetéshez

A

FIGYELMEZTETES: A termék

hasznalata el6tt olvassa el az alabbi
figyelmeztetéseket.

Ne hasznalja a terméket szélséséges iddjarasi
korulmények kozott, példaul nagy hidegben illetve
nagy melegben és/vagy paras éghajlaton.

A hibas kés hasznalata noveli a balesetveszélyt.
Ugyeljen arra, hogy a munka kézben se ember, se
allat ne j8jjon 15 m-nél kézelebb Onhéz.

Vizsgalja meg kornyezetét, és gy6z6djon meg

réla, hogy sem ember, sem allat nem keriilhet
kapcsolatba a termékkel.

Ellendrizze a munkateriiletet. Tavolitson el minden
olyan targyat, amelyet a termék kivethet.

Mindig gondoskodjon réla, hogy biztonsagos és
stabil munkahelyzetben dolgozzon.

Amikor a motor miikddésben van, ne hagyja a gépet
feligyelet nélkul.

Ugyeljen ra, hogy keze és laba ne érhessen az
egységhez, amikor a motor jar.

Ha munka kézben valami beszorul a kések kézé,
allitsa le a motort, és varja meg, amig teljesen leall.
Csak ezutan tisztitsa meg a késeket. Valassza le

a gyertyapipat a gyujtégyertyarol.

A motor ledllitdsa utan se a kezével, se a labaval ne
érjen a vagdegységhez, amig az teljesen le nem all.
Ugyeljen az agakon 1évé gallyakra, melyek vagas
kdzben elrepiilhetnek.

Amikor flilvédét visel, mindig figyeljen

a figyelmeztet6 jelzésekre és hangokra. A motor
leallitdsa utan azonnal vegye le a fiilvédoket.

Csak akkor dolgozzon létran, széken vagy mas
emelvényen, ha azt teljes mértékben rogzitette.
Mindig két kézzel fogja a terméket. A terméket

a teste el6tt tartsa.

Ha a termék barmilyen idegen targynak ttkozik
vagy rezegni kezd, azonnal llitsa le. Valassza le

a gyertyapipat a gyujtégyertyarol. Ellendrizze, hogy
a termék nem sériilt-e meg. Javitson ki minden
sérilést.

Az aramutés veszélyének elkeriilése érdekében
gy6z6djon meg arrél, hogy a gyujtégyertya-pipa és
a gyujtaskabel nem sértilt.

« Ellendrizze, hogy az anyak és csavarok szorosan
meg vannak-e hlzva.

« Ugyelien arra, hogy a sebességvalté kenése
megfeleld legyen. Lasd: A szdghajids és
a sebességvalto kenése35. oldalon.

* A sebességvalto a termék hasznalata kozben
felforrésodik. Ne érjen a sebességvaltéhoz,
kilonben megégetheti magat.

« A gép beinditasa el6tt az 6sszes burkolatot és
véddlemezt fel kell szerelni.

« Ha a pengék elakadnak, kiszabaditasukhoz
a kombinalt kulccsal be kell nyulni
a sebességvaltéba. Nyuljon be a kombinalt kulccsal
a fogaskerekek kézé, és forgassa elére-hatra. Lasd:
A kések ellenbrzése35. oldalon.

* Mindig szerelje fel a vagéegység szallitasi
biztositészerkezetét, ha nem hasznalja a terméket.

Személyi védbfelszerelés

c FIGYELMEZTETES: A termék

hasznalata el6tt olvassa el az alabbi
« Atermék hasznalata soran viseljen

figyelmeztetéseket.
jovahagyott személyi védbfelszerelést. A személyi
véddfelszerelés nem kiiszébdli ki teljes mértékben
a sérlilés kockazatat, de csokkenti a sérilés
mértékét, ha bekdvetkezik a baleset. A megfelelé
felszerelés kivalasztasaban kérje a kereskedd
segitségét.

* Hasznaljon elegendé hangtompit6 hatassal
rendelkez®, jovahagyott fllvédét. Hosszu tavon
a tartds zajartalom maradando hallaskarosodast
okozhat.

* Hasznaljon jovahagyott védészemiveget. Ha
arcvédét hasznal, jovahagyott védészemiiveget is
kell viselnie. Jovahagyott védészemivegek azok,
amelyek megfelelnek az ANSI Z87.1 (USA) illetve
EN 166 (EU-orszagok) szabvanyoknak.
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« Viseljen stabil, csuszasgatlo talppal ellatott csizmat
vagy cip6t.

« Viseljen siri szovésl anyagbdl készilt ruhazatot.
Vastag, hosszu nadragot és hosszu ujju felsérészt
viseljen. Ne viseljen b6 ruhazatot, mert az beakadhat
a gallyakba és a bokrok agaiba. Ne viseljen
ékszereket, révidnadragot, szandalt, illetve ne
legyen mezitlab. Igazitsa hajat vallmagassag folé.

« Tartson els6segélykészletet a kozelben.

Biztonsagi eszk6zok a terméken

c FIGYELMEZTETES: A termék

hasznalata el6tt olvassa el az alabbi
figyelmeztetéseket.
« Ne hasznaljon olyan terméket, amelynek hibasak
a biztonsagi eszkozei.
* Rendszeresen ellendrizze a biztonsagi eszkdzoket.
A biztonsagi eszkdz6k meghibasodasa esetén vegye
fel a kapcsolatot a Husqvarna szervizmihellyel.

A gazadagol6 reteszének ellenérzése

1. Gy6z6djon meg arrél, hogy a gazadagolé retesze
(A) és a gazadagol6 (B) akadalymentesen mozog,
a visszatéritd rugd pedig megfeleléen mikaodik.

2. Ellenérizze, hogy a reteszt elengedve a gazadagold
alapjarati poziciéban reteszelédik-e.

3. Nyomija le a gazadagol6 reteszét, és gy6z6djon
meg arrol, hogy a felengedése utan visszatér
alaphelyzetbe.

N

4. Inditsa be a terméket, és adjon teljes gazt. Lasd:
A motor beinditdsa30. oldalon.

5. Engedje el a gazadagolot, és gy6z6djon meg
réla, hogy a kések megallnak és mozdulatlanok
maradnak.

A

FIGYELMEZTETES: Ha

a kések a gazadagolé alapjarati
helyzetében is mozognak, allitsa be
az alapjarati fordulatszamot. Lasd: Az
alapjarati fordulatszam bedllitasa33.
oldalon.

A leallitokapcsol6 ellendrzése
1. Inditsa be a motort.

2. Allitsa a leallitdkapcsoldt a stop pozicidba és
ellendrizze, hogy a motor leallt-e.

A rezgéscsillapité rendszer ellendrzése
FIGYELMEZTETES: Anem
megfelel6 vagofelszerelés hasznalata emeli
a rezgésszintet.

A rezgéscsillapitd rendszer minimalisra csokkenti

a fogantyuk rezgését. A rezgéscsillapitd rendszer
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csokkenti a motorblokk és a tengelyegység kozotti
rezgéseket.

1. Allitsa le a motort.

Keressen deformacioét és sériiléseket, példaul
repedéseket.

Gy6z6djon meg arrol, hogy a rezgéscsillapitd
egységek megfeleléen vannak-e rogzitve.

A hangfog6 ellendrzése

A hangfogd minimalisra csokkenti a zajszintet és
elvezeti a kipufogégazokat a kezeld kozelébdl.

Keressen sérliléseket és deformaciot.

Ellenérizze, hogy a hangfogd megfeleléen
csatlakozik-e a termékhez.

Ha a termékéhez tartozé hangfogén szikrafogé halo
van, ellenérizze annak épségét. Ha a szikrafog6 halé
sérilt, cserélje ki.

a) Ha a szikrafogé halo eltomddott, tisztitsa
meg. Az eltdmddoétt szikrafogd hald a motor
talhevilését okozhatja, amely a motor
karosodasahoz vezet.

b) Ellenérizze, hogy a szikrafogd halé megfeleléen
van-e rogzitve.

A kések ellendrzése

1.

Allitsa le a motort, és gyéz6djén meg arrél, hogy
a kések ledlltak-e.

2. Tavolitsa el a gyertyapipat a gyujtogyertyardl.

3. Vegyen fel védékesztydit.

Ellendrizze, hogy a kések nem sérliltek, vagy
gorbliltek-e el. A sériilt vagy meghajlott kést minden
esetben ki kell cserélni.

Ellenérizze, hogy a pengék csavarjai szorosan meg
vannak-e huzva.

A szbghajtas és a sebességvalto ellendrzése

A

FIGYELMEZTETES: Az égési

sérulések elkerllése érdekében hagyja
a terméket lehdlni, miel6tt hozzaérne
a szdghajtashoz és a sebességvaltéhoz.

Keressen sérliléseket és deformaciot.

Uzemanyaggal kapcsolatos biztonsag

A

FIGYELMEZTETES: A termék

hasznalata el6tt olvassa el az alabbi
figyelmeztetéseket.

Ne keverjen Uzemanyagot beltéren vagy héforras
kézelében.

Ne inditsa be a terméket, ha zemanyag vagy
motorolaj kerilt ra. Tavolitsa el a nem kivant
lizemanyagot/motorolajat és hagyja megszaradni
a terméket. Tavolitsa el a nem kivant tizemanyagot
a termékrol.

Ha a kidmlétt Gzemanyag a ruhajara cséppent,
6ltézzon at azonnal.

Ugyeljen arra, hogy ne kertiljén lizemanyag

a testére, mert az sérllést okozhat. Ha (izemanyag
kerilt a testére, tavolitsa el szappannal és vizzel.
Ne inditsa be a motort, ha olaj vagy lizemanyag
keriilt a termékre vagy Onre.

Ne inditsa be a motort, ha szivarog a motor.
Vizsgélja meg rendszeresen a motort szivargas
szempontjabdl.
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Banjon 6vatosan az lizemanyaggal. Az lizemanyag
gyulékony, a gbzei robbanasveszélyesek, ezért
sulyos, akar végzetes sérilést is okozhat.

Ne lélegezze be az lizemanyag gbzeit,
egészségkarosodast okozhatnak. Gondoskodjon
megfeleld légaramlasrol.

Az lizemanyag vagy a motor kdzelében ne
dohanyozzon.

Az Gzemanyag vagy a motor kdzelébe ne tegyen
forro targyakat.

Ne tankoljon jaré motornal.

Varja meg a tankolassal, amig lehil a motor.
Tankolas el6tt nyissa meg lassan a tanksapkat,
engedje ki 6vatosan a nyomast.

Gondoskodjon a megfeleld Iégaramlasrol
Ujratdltéskor, az lizemanyag keverésekor (benzin
és kétitemd olaj) és az izemanyagtartaly
leeresztésekor.

Az lizemanyag és annak gdéze tlizveszélyes lehet,
és belélegezve, illetve bdrrel érintkezve sulyos
sériléseket okozhat. Legyen ezért nagyon 6vatos,
amikor az Uizemanyaggal banik, és gondoskodjon
megfeleld légaramlasrol.

Kortltekintéen hizza meg a tanksapkat, kiilénben
tlz keletkezhet.

Vigye legalabb 3 m (10 lab) tavolsagra a terméket
a tankolas helyétél, mielétt beinditana.

Ne tdltse tul izemanyaggal a terméket.

Ugyeljen arra, hogy ne forduljon el szivargas,
amikor a terméket vagy az lizemanyagtartalyt
mozgatja.

Ne vigye olyan helyre a terméket vagy az
lizemanyagtartalyt, ahol nyilt lang, szikra vagy
6rlang talalhaté. Gy6zédjon meg arrol, hogy

a tarolas helyén nem talalhaté nyilt lang.

Csak jovahagyott tartalyt hasznaljon az tzemanyag
szallitdsara vagy tarolasara.

Hosszu tava tarolas elétt Uritse ki az lzemanyagot
a termékbdl. A lefejtett izemanyag elhelyezésekor
jarjon el a hatalyos helyi eléirasok szerint.

Hosszu tavu tarolas elétt tisztitsa meg a terméket.

* A motor véletlen beindulasanak elkertilése
érdekében huzza le a gyertyapipat, miel6tt
a terméket eltenné.

Biztonsagi utasitasok
a karbantartashoz

FIGYELMEZTETES: A termek
hasznalata el6tt olvassa el az alabbi

figyelmeztetéseket.

+ Allitsa le a motort, és gy6z&djén meg arrdl,
hogy a vagoszerkezet megallt-e. A karbantartas
elvégzése elbtt varja meg, amig a termék lehdl.

+ A karbantartas megkezdése elétt vegye le
a gyertyapipat.

* A motorbdl szarmazé kipufogdgazok szén-
monoxidot tartalmaznak. A szén-monoxid egy
szagtalan, mérgezé, rendkivil veszélyes gaz, amely
halalt okozhat. Ne m(ikddtesse a jarmivet beltérben
vagy zart helyen.

* A motor kipufogdgazai forréak, a gazokkal egytt
akar szikrak is tavozhatnak a motorbdl. Ne
mikodtesse a terméket zart helyiségben vagy
gyulékony anyagok kdzelében.

« A gyarto altal nem jévahagyott tartozékok és
valtoztatasok sulyos sériilést vagy halalt okozhatnak.
Ne végezzen mddositasokat a terméken. Mindig
eredeti tartozékokat hasznaljon.

*  Megndvekszik a személyi sériilés és a termék
karosodasanak kockazata, ha nem végez
rendszeresen karbantartast, vagy azt helytelendl
végzi.

+ Csak a hasznalati utasitas altal javasolt
karbantartasi feladatokat végezze el. Minden
egyéb szervizelési munkat hagyjon egy jovahagyott
Husqgvarna szervizmUhelyre.

* Végeztesse a termék rendszeres szervizelését
hivatalos Husqgvarna szervizmihellyel.

* A sérlilt, kopott vagy torott alkatrészt cserélje ki.

Osszeszerelés

Bevezetd

Ez a szakasz a termék dsszeszerelését és beallitasat
irja le.

FIGYELMEZTETES: A termék
Osszeszerelése el6tt olvassa el

a biztonsagra vonatkoz6 fejezetet és az
Osszeszerelési utasitasokat.
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A foganty felszerelése

+ Szerelje fel a fogantyUt a 2 csavar segitségével.

X

Az litésvédb burkolat (opcionalis)
felszerelése

» Szerelje fel az Gtésvédd burkolatot a 3 csavar
segitségével.

A heveder bedllitdsa (525HE4)

A termék mikodtetésekor mindig hasznalja a hevedert.
A heveder maximalis ellenérzést garantal a kezel6nek
a termék hasznalata soran. A heveder hasznalata
esetén kevésbé valoszind, hogy a kezeld teste elfarad.
1. Vegye fel a szijat.

2. Rogzitse a terméket a hevedertarté horoghoz.

3. Allitsa be a heveder hosszat tgy, hogy a tartéhorog
egy szintben legyen a csip&jével.

Uzemeltetés

Bevezetd

c FIGYELMEZTETES: A termék

mikodtetése el6tt el kell olvasnia és meg
kell értenie a biztonsagrol szol6 fejezetet.

A termék miikodtetése el6tti teenddk

« Vizsgalja meg a munkateriletet, és tavolitsa el
a mozdithato targyakat.

* Ellenérizze a vagoegységet. Lasd: A kések
ellendrzése35. oldalon.

» Ellenérizze, hogy a termék biztonsagi eszkdzei
megfeleléen mikddnek-e. Ne hasznalja a terméket,
ha nincs minden biztonsagi eszk6z megfeleléen
felszerelve.

» Ellenérizze, hogy a csavarok és az anyak szorosan
meg vannak-e hlzva.

* Atermék elinditasa elétt gy6z&djon meg arrél, hogy
minden fedéelem megfeleléen van-e régzitve és
nem sériilt-e.

« Ellendrizze, hogy a vagdegység teljesen leall-e,
amikor a motor alapjarati fordulatszamon mikaodik.

Uzemanyag
A termékben kétitem{ motor mikddik.

VIGYAZAT: Anem megfeleld
lizemanyag hasznalata a motor

karosodasahoz vezethet. Benzin és
kétliteml motorolaj keverékét hasznalja
lizemanyagként.

ElSkevert izemanyag

« Ao teljesitmény és a motor élettartamanak
megnovelése érdekében elékevert Husqvarna

28

1173 - 004 - 24.10.2022



alkillizemanyagot hasznaljon. Ez az (izemanyagtipus
kevesebb a hagyomanyos (izemanyagokhoz képest
kevesebb vegyszert tartalmaz, igy a kipufogd
karosanyag-kibocsatasa is mérséklédik. Az égés
utan visszamaradd anyagok mennyisége ezen
lizemanyag esetében kevesebb, ami tisztabb
allapotban tartja a motor alkotéelemeit.

Az lizemanyag keverése

Benzin

« Jo min6ségl, legfeljebb 10% etanolt (E10)
tartalmazd, 6lmozatlan benzint hasznaljon.

c V|GYAZATZ Ne hasznaljon 90

RON/87 AKI értéknél alacsonyabb
oktanszamu benzint. Alacsonyabb
oktanszam esetén kopogas jelentkezhet
a motorban, ami a motor karosodasat
okozhatja.

-

Toltse bele a benzin felét egy lizemanyaghoz valo,
tiszta tartalyba.

Toltse be a teljes olajmennyiséget.
Razza dssze az lizemanyag-keveréket.
Ontse bele a benzin megmarad6 részét a tartalyba.

A

Ovatosan razza dssze az lizemanyag-keveréket.

Kétiitemi motorhoz val6 olaj

* Alegjobb eredmények és teljesitmény érdekében
hasznaljon Husqvarna kétlitem{ motorolajat.

* Ha nem all rendelkezésre Husqvarna kétiitemi
motorolaj, hasznaljon mas j6 minéségu, léghitéses
motorokhoz készllt kétitem olajat. A megfeleld
olaj kivalasztasat illetéen forduljon az illetékes
szakszervizhez.

VIGYAZAT: Ne keverjen be 1 havi

adagnal tébb izemanyagot egyszerre.

A

Az lizemanyagtartaly feltbltése

A

F|GYELMEZTETESZ Biztonsaga

érdekében tartsa be az alabbi eljarast.

c V|GYAZATZ Ne hasznaljon

vizh(itéses kiilsé6 motorokhoz valé
kétlitem( motorolajat (mas néven
Benzin és kétiitem{ olaj 6sszekeverése

Loutboard” olajat). Soha ne hasznaljon
négyltemi motorokhoz valé olajat.

Benzin, liter Kétitemd olaj,
liter
2% (50:1)

5 0,10

10 0,20

15 0,30

20 0,40

V|GYAZATZ Kisebb mennyiségli

lizemanyag kikeverésekor fennall

a veszélye, hogy az aprébb hibak jelentésen
befolyasoljak a keverési aranyt. A helyes
keverési arany érdekében gondosan

mérje ki a keverékhez adagolando olaj
mennyiségét.

A

1. Allitsa le a motort, és varja meg, amig lehil.

2. Tartsa tisztan az lUzemanyagtartaly sapkajanak
kérnyékét.

6+

3. Réazza Ossze a tartalyt, és gy6z6djon meg rola, hogy
az lizemanyag megfelel6en 6sszekeveredett-e.

4. Lassan tavolitsa el az lzemanyagtartaly sapkajat,
hogy kiengedje a nyomast.

5. Toltse fel az izemanyagtartalyt.

c VIGYAZAT: Ugyeljen arra, hogy

ne toltsén tul sok izemanyagot az
Huzza meg 6vatosan az lzemanyagtartaly sapkajat.

Uzemanyagtartalyba. H6 hatasara az
lzemanyag kitagul.

7. Tavolitsa el a kiomlétt Uzemanyagot a termékrél és
kérnyékeérdl.
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8. A motor beinditasa elétt, vigye el a terméket
a tankolas helyétél és forrasatdl legalabb 3
m tavolsagra.

Megjegyzés: Ha szeretné megtudni, hogy az
Uzemanyagtartaly hol van a terméken, lasd: A termék
attekintése21. oldalon.

A motor beinditasa

c FIGYELMEZTETES: A termek

tavolsagot mas személyektdl és az
allatoktol. Fennall a kockazata, hogy
a vagofelszerelés elmozdul.

elinditasakor tartson legalabb 15 méteres
1. Allitsa a hideginditot hideginditas helyzetbe.

FIGYELMEZTETES: Ne tekerje

az inditézsinort a keze koré.

A

5. Addig huzza az inditézsin6r fogantyujat, amig
a motor be nem indul.

VIGYAZAT: Ne huzza ki teliesen
az inditdzsindrt, és ne engedije el
a berantokotél fogantyujat. A termék
6. Amikor a motor beindul, allitsa a szivatokart
lizemelés dllasba, és adjon teljes gazt.

karosodasanak elkeriilése érdekében
lassan engedje el az inditokotelet.

A gazadagol6 automatikusan kiold az inditasi

helyzetbdl.

7. Ellendrizze, hogy a motor egyenletesen jar-e.

c FIGYELMEZTETES: Az aramiités

elkerilése érdekében soha ne hasznaljon
olyan terméket, amelyben a gyertyapipa
meghibasodott.

2. Tartsa nyomva az izemanyagpumpat addig, amig
toltédni nem kezd Gizemanyaggal.

Megjegyzés: Az (izemanyagpumpat nem
sziikséges teljes mértékben megtdlteni.

3. Nyomja a géptestet bal kézzel a talajnak. Ne tegye
a labat a termékre.

4. Huzza lassan az inditézsinér fogantyujat addig, amig
ellenallast nem érez, majd huzza meg teljes erével.

Meleg motor felkészitése az inditasra

1. Nyomija meg tdbbszér az lzemanyagpumpat,
amig toltédni nem kezd Uzemanyaggal. Az
lizemanyagpumpat nem sziikséges teljes mértékben
megtolteni.

2. Huzza meg az inditézsinér fogantyujat, amig a motor
be nem indul. A gazadagolét lassan lenyomva
fokozatosan névelje a fordulatszamot.

c VIGYAZAT: Az inditozsinért ne

huzza ki teljesen. Az inditozsindr teljes
kihuzasat kévetéen ne engedje el
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a zsinor fogantyujat. Ezzel kart tehet + Ovatosan és lassan dolgozzon, amig az 6sszes agat
a termékben. nem vagja le megfeleléen.

A termék leallitasa A vagbegység szogének bedllitasa

1. A motor ledllitasahoz allitsa a leallitdkapcsoloét a stop A vagbegyseg 10 kilonbdz helyzetbe allithato.

poziciéba. e FIGYELMEZTETES: A szog

‘ beallitdsa kozben ne mikddtesse
= a vagoegységet.

1. Hagyja alapjarati fordulatszamon jarni a motort és
ellenérizze, hogy a vagéegység nem mozog-e.

2. Huzza le a poziciéallitd fogantyut.

VIGYAZAT: A lesliitokapcsold
magatol visszaall alaphelyzetbe.

A véletlen beinditas elkeriilése
érdekében 6sszeszereléskor,
ellenérzéskor és/vagy karbantartaskor
huzza le a gyertyapipat

a gyujtogyertyarol.

A termék miikddtetése 3. Emelje a vagoegységet a megfeleld helyzetbe.

* Az oldalak vagasat kezdje a talajrél, majd mozgassa Kdvesse az alabbi eljarasok egyiket.

felfelé a terméket a s6vény mentén. a) Hasznalja a fogantyut.

«  Ugyelien ra, hogy a motor ne érjen a sévényhez.

» Tartsa a terméket a testéhez kozel, igy stabil
testtartast vehet fel.

4. Engedje el a poziciéallitd fogantyut a vagdegység
zarolasahoz.

5. Nyomja a vagdegységet a sévényhez, igy
ellenérizve, hogy zarolva van-e.

« Ugyelien ra, hogy a vagoegység ne érintkezzen
a talajjal.
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A surlédas médositasa szégbeallitashoz

c FIGYELMEZTETES: A suriodas

beallitasa kézben ne mikddtesse
a vagoegységet.

1. Nyomja meg a leallitékapcsolot a termék

ledllitasahoz.

2. Szerelje fel a szallitasi biztositészerkezetet
a vagoegységre.
Huzza le a poziciéallité fogantyut.
Emelje a vagoegységet az eldirt helyzetbe.

5. Allitson a csavaron a surlodas beallitasahoz.

6. Allitsa a vagoegységet kiilonbdzo helyzetekbe
a surlédas ellenérzéséhez.

A termék szallitasi pozicioba allitasa
FIGYELMEZTETES: Ne
mikodtesse a terméket szallitasi
helyzetben.

1. Nyomija meg a ledllitékapcsolot a termék

ledllitdsahoz.

2. Szerelje fel a szallitasi biztositdszerkezetet
a vagoegységre.
3. Huzza le a poziciéallito fogantyut.

4. Hajtsa be a vagoegységet, hogy az parhuzamosan
alljon a tengellyel.

Karbantartas

Bevezeto

Q FIGYELMEZTETES: A termék

a biztonsaggal foglalkoz6 fejezetet.

karbantartasa el6tt olvassa el és értelmezze
Karbantartasi terv

Karbantartas

Naponta | Hetente | Havonta

Tisztitsa meg a kiilsé fellleteket.

Minden hasznalat utan.

z6désektdl és a felesleges kendanyagtol.

Tisztitsa meg a hangfogét, a kipufogdcsovet és a motort a levelektdl, szennye-

Minden hasznalat utan.

Gy6z6djon meg arrol, hogy a vagdegység alapjarati fordulatszamon nem mozog. X

Ellenérizze a leallitékapcsolot.

sérllt, cserélje ki.

Ellenérizze, hogy nem talalhaté-e sériilés vagy repedés a vagoegységen. Ha

Ellenérizze a gazadagolo reteszét és a gazadagolot.
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Karbantartas

Naponta

Hetente

Havonta

Keressen szivargast a motoron, az izemanyagtartalyon és az lizemanyag-veze-
tékeken.

Huzza meg a csavarokat és az anyakat.

Ellenérizze, hogy az lizemanyagsz(rd nincs-e elszennyezédve, és hogy az
Uzemanyag-vezetéken nincsenek-e repedések vagy egyéb sérilések. Ha szik-
séges, cserélje ki.

Keressen sériilést az inditon és az inditézsindron.

Légsz(ré tisztitdsa. Szikség esetén cserélje ki.

Keressen sérlilést és repedést a rezgéscsillapitd egységeken.

Ellenérizze a gyujtégyertyat — to Mliszaki adatok37. oldalon.

Tisztitsa ki a hGtérendszert.

Tisztitsa meg a porlaszto kiilsejét és kdrnyezetét.

X | X | X| X[ X| X

Tisztitsa meg vagy cserélje a szikrafogé halot.

Tisztitsa meg az zemanyagtartaly belsé feluletét.

Ellenérizze, hogy a sebességvalté fel van-e toltve zsirral.

Az alapjaratl fordulatszam beallitasa Megjegyzés: Az alapjarati fordulatszam akkor van

1. Tisztitsa meg a leveg8sziirét és szerelje fel

helyesen beallitva, ha a motor minden helyzetben

a leveg6sz(irs fedelét. egyenletesen jar. Az ajanlott alapjarati fordulatszammal

2. Inditsa be a terméket. Lasd: A motor beinditdsa30.

kapcsolatban lasd: Mdszaki adatok37. oldalon.

oldalon.
3. Csavarja a T jelzési alapjarat-beallité csavart

a vagoegység mozogni nem kezd.

A hangfogé karbantartasa

az oramutat6 jarasaval megegyez0 iranyba, amig A hangfogé csdkkenti a zajszintet, és eltereli
a kipufogogazokat a gép kezel6jétol.

c FIGYELMEZTETES:
A katalizatorral ellatott hangfogok erésen

felheviilnek Uzemeltetés kozben, és egy
ideig a termék ledllitasat kovetden is
forréak maradnak. Ez az Uresjaratra is
vonatkozik. A termék megérintése égési
sériilést okozhat. Ne feledkezzen meg
a tlizveszélyrol.

4. Csavarja az alapjarat-beallité csavart az 6ramutaté

1. Allitsa le, és hagyja lehilni a terméket.
2. Tavolitsa el a hangfogo fedelét.

jarasaval ellenkezé iranyba, amig a vagoegység le
nem all.

FIGYELMEZTETES: Ha az
alapjarati fordulatszam beallitasakor
a vagoegység tovabb miikdodik, forduljon
a legkdzelebbi szakszervizhez. Addig ne

hasznalja a terméket, amig az nincs
megfeleléen bedllitva vagy megjavitva.
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3. Tavolitsa el a szikrafogo halét tarté csavart.

4. Eltémoédés esetén tisztitsa meg, sériilés esetén
pedig cserélje ki a szikrafogo halét.

V|GYAZATZ Ha a szikrafogé halé

megsérult, akkor ki kell cserélni. Ha

a hangfogd szikrafogd haldja hianyzik vagy

hibas, ne hasznalja a terméket.

gyakran eltémédik, az annak a jele lehet,
hogy csokkent a katalizator teljesitménye.

c V|GYAZATZ Ha a szikrafog6 halo

A hangfogo ellenérzésével kapcsolatban

forduljon a szakszervizhez. Az eltdémd&dott
szikrafogo halé a termék tuimelegedéséhez,

valamint a henger és a dugattyu
sérliléséhez vezet.

A hltérendszer

A lehet6 legalacsonyabb izemi hdmérséklet megtartasa

érdekében a termék hiitérendszerrel van felszerelve.

Tisztitsa meg kefével a hiitérendszert hetente egyszer,
er@s igénybevétel esetén gyakrabban is. A szennyezett

vagy eltdmédott hiitérendszer a gép tulheviiléséhez

vezet, ami a dugattyu és a henger karosodasat okozza.

A hitérendszer az alabbi elemekkel rendelkezik:

1. Levegdbedmld nyilas az inditén.

A gyujtogyertya ellen6rzése

VIGYAZAT: Hasznaljon ajanlott tipusu
gyujtogyertyat. Lasd az Miiszaki adatok37.

oldalon fejezetet. A nem megfelel®
gyujtoégyertya karosithatja a terméket.

1. Ha a termék nehezen indul vagy nehéz mikddtetni,
illetve ha a termék rendellenesen miikddik
alapjarati fordulatszamon, ellendrizze, hogy nincs-
e szennyez8dés a gyujtogyertyan. A gyujtégyertya
elektrodai kozotti lerakddasok kialakuldsanak
csokkentése érdekében végezze el a kdvetkezd
Iépéseket:

a) gondoskodjon az alapjarati fordulatszam
megfeleld beallitasarol;

b) gondoskodjon a megfelelé izemanyag-
keverékrol;

c) gondoskodjon a levegdsziiré tisztasagarol.
2. Tisztitsa meg a gyujtégyertyat, ha elszennyezédott.

3. Ellendrizze, hogy megfelel6-e a szikrakdz. Lasd:
Miiszaki adatok37. oldalon.

2. Bordék a lendkeréken. v
3. Hatébordak a hengeren. *
4. Hengerfedél.
5. Hangfogé fedele.
6. Hangfogé lemez.
4. Havonta vagy szlkség esetén ennél gyakrabban
cserélje ki a gyujtogyertyat.
A leveg6sziird megtisztitasa
VIGYAZAT: A sériilt, rendkivil piszkos
vagy Uzemanyaggal atitatott leveg6szirét
minden esetben ki kell cserélni.
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Rendszeresen tisztitsa meg a levegész(irét

a szennyez6déstol és a portdl. Ezzel megel6zheti

a karburator miikédési hibait, az inditasi

problémakat, a motorteljesitmény csokkenését, a motor
alkatrészeinek kopasat és a szokasosnal nagyobb
Uzemanyag-fogyasztast.

Ha hosszabb ideig hasznal egy levegészirét, nem
lehet teljes mértékben megtisztitani. Rendszeres
id6kozonként cserélje ki az elhasznalt levegdsziirét egy
Uj szlrére. Lasd: Karbantartasi terv32. oldalon.

1. A szivatoszelep lezarasahoz tolja fel a szivatokart.

a terméket lehdilni, miel6tt hozzaérne
a szbghajtashoz és a sebességvaltéhoz.

Megjegyzés: Az uj termékeket elészor koriilbeliil
20 munkadrat kovetden kell feltdlteni zsirral.

* Haszndljon specidlis zsirt. Tovabbi tajékoztatasért
forduljon az illetékes szakszervizhez.
* Vigye fel a zsirt a zsirz6szemen keresztuil.

2. Tavolitsa el a leveg6szré fedelét és
a leveg6sziroket.

3. Meleg szappanos viz segitségével tisztitsa meg
a levegbszirdket.

4. Cserélje ki a leveg6szlroket, ha azok nem
tisztithatok meg teljesen. Mindig cserélje ki a sérilt
leveg6sz(irét.

5. Tisztitsa meg a levegdsziird fedelének belsé
fellletét. Ezt siritett levegd vagy egy kefe
segitségével végezheti el.

6. Ellendrizze a levegbszlré gumitdmitését. Cserélje ki
a leveg6szUrét, ha a gumitdmités sérdilt.

7. Alevegdszirét teliesen szarazon szerelje csak
vissza.

A szdghajtas és a sebességvaltd

kenése

FIGYELMEZTETES: Az égesi

sérllések elkerllése érdekében hagyja

A

V|GYAZAT! Ne téltse fel teljesen

a sebességvaltot.

A

A kések tisztitasa és kenése
1. Atermék hasznalata el6tt és utan tisztitsa meg
a késeket a nemkivanatos anyagoktdl.

2. Hosszu id6tartamu tarolas el6tt kenje be a késeket
kendanyaggal.

Megjegyzés: Az ajaniott tisztitoszerekkel és
kendanyagokkal kapcsolatos tovabbi informacidkért
forduljon az illetékes szakszervizhez.

A kések ellenérzése

1. Tavolitsa el a csavart a sebességvaltobol.
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2. Helyezze a kombinalt kulcsot a sebességvaltéba,
majd forditsa el az ramutato jarasaval egyezd
és ellentétes iranyba. Ellenérizze, hogy a pengék
szabadon forognak-e.

3. Ellendrizze, hogy nem talalhato-e sérilés vagy
deformacio a kések élein.

4. A késeken lévd sorjakat reszeld segitségével
tavolithatja el.

5. A beszerelést forditott sorrendben végezze el.

Hibaelharitas

Hibaelharitas

A motor nem indul

Probléma Lehetséges ok Ajanlott Iépés
Inditéfogak Az inditéfogak nem tudnak | Allitsa be vagy cserélje ki az inditéfogakat.
szabadon mozogni. » — —
Tisztitsa meg az inditéfogak kornyékét.
Beszéljen egy hivatalos szakszervizzel.
Uzemanyagtartaly Nem megfelel izema- Engedje le, majd hasznaljon megfeleld lizemanyagot.
nyag.
Porlaszto Nem megfeleld alapjarati Allitsa be az alapjarati fordulatszamot.
fordulatszam.
Nincs szikra A gyuijtégyertya koszos Bizonyosodjon meg réla, hogy a gyujtégyertya szaraz és
vagy nedves. tiszta.
Tisztitsa meg a gyujtégyertyat. Ellenérizze, hogy megfe-
lel6-e a szikrakdz. Ellenérizze, hogy a gyujtégyertyanak
Nem megfelel6 szikrakoz. | V@n-€ zavarszuroje.
A helyes szikrakozt illetéen tekintse at a kovetkezét: M-
szaki adatok37. oldalon.
Gyujtogyertya A gyuijtégyertya kilazult. Huzza meg a gyujtégyertyat.

A motor elindul, de leall

Probléma Lehetséges ok Ajanlott Iépés
Uzemanyagtartaly Nem megfelelé lizema- Engedje le, majd hasznaljon megfeleld izemanyagot.
nyag.
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A motor elindul, de leall

Probléma Lehetséges ok Ajanlott Iépés
Porlaszto Nem megfeleld alapjarati Allitsa be az alapjarati fordulatszamot. Lasd: Az alapjs-
fordulatszam. rati fordulatszam bedllitasa33. oldalon. Szikség esetén
forduljon az illetékes szakszervizhez.
Légsziiré Eltdmd&dott a 1égsziird. Légsz(rd tisztitasa.
Kés
Probléma Lehetséges okok Ajanlott Iépés

A kés lassan vagy egyalta-
lan nem forog.

A kés sérllt vagy valami
akadalyozza.

Tisztitsa meg a késeket a nemkivanatos anyagoktol.
Lasd: A kések tisztitdsa és kenése35. oldalon. Tavolitsa
el a késen |évé sorjakat, lasd: A kések ellendrzése35.
oldalon. Ha sérilést talal, cserélje ki a kést.

A kés nehézkesen vag.

A kés sérilt vagy nem elég
éles.

Elezze meg a kést, lasd: A kések ellendrzése35. oldalon.
Ha sértlést talal, cserélje ki a kést.

A kés felforrésodik.

A kések kozott surlodas jott
létre.

Tavolitsa el a késen |évd sorjakat, majd kenje meg
a kést. Lasd: A kések ellendrzése35. oldalon.

Szallitas, tarolas és artalmatlanitas

Szallitas és raktarozas

« Tarolas el6tt mindig varja meg, amig a termék lehdil.

* Atermék és az Uzemanyag taroldsahoz és
szallitdsahoz gyéz6djon meg réla, hogy nincsenek
szivargasok vagy g6zok. Szikra vagy nyilt lang,
példaul elektromos készilékektdl vagy kazanoktdl,

tizet okozhat.

* Mindig engedélyezett tartalyokat hasznaljon az
Uzemanyag tarolasara és szallitasara.

« Szdllitas vagy hosszu tavu tarolas elétt dritse
ki az lizemanyagot a termékbdl. A felesleges
lizemanyagot adja le egy erre kijel6lt gydjtéponton.

« Szallitashoz és tarolashoz helyezze fel a szallitasi
biztositoszerkezetet.

» Tavolitsa el a gyertyapipat a gyujtogyertyarol.

+ Szallitaskor rogzitse a terméket. Gy6z6djon meg
arrol, hogy nem tud elmozdulni.

* Hosszu tavu tarolas elétt tisztitsa meg a terméket és
végezzen rajta karbantartast.

Miszaki adatok

M(iszaki adatok

525HE3 525HE4
Motor
Hengerirtartalom, cm3 254 254
Uresjéarati fordulatszam, ford/perc 2800-3200 2800-3200

Javasolt maximalis fordulatszamot, ford/perc

11000-12000 11000-12000
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525HE3

525HE4

Legnagyobb motorteljesitmény az ISO 8893 szerint,
kW/hp @ rpm

1,0/1,3@8500

1,0/1,3@8500

Katalizatoros hangtompitd Igen Igen
Gyuijtasrendszer

Gyuijtogyertya Husqgvarna HQT-2 Husqvarna HQT-2
Elektrédahézag, mm 0,65 0,65
Uzemanyag

Uzemanyagtartaly (rtartalma, l/cm3 | 0,5 | 0,5
Témeg

Toémeg, kg | 59 | 6,3
Zajkibocsatas 4

Hangteljesitményszint, mért dB (A) érték 106 106
Hangteljesitményszint, garantalt , Ly dB (A) 107 107
Zajszintek °

A kezeld hallészervére gyakorolt, EN ISO 10517 szerint | 96 95
mért hangnyomasszint, dB(A)

Rezgésszintek °

Az EN ISO 10517 szabvany szerint mért ekvivalens rezgésszintek (any,¢q) a fogantyuknal, m/s2:

Els6/hatsé fogantyl, m/s? 5,6/4,4 4,6/3,9
Kések

Tipus Kétoldalas Kétoldalas
Vagashossz, mm 600 600
Vagasi sebesség, vagas/perc 4400 4400

4 A kornyezetben a 2000/14/EK sz. EK iranyelvvel 6sszhangban hangteljesitményként mért zajkibocsatas
(Lwa)- A termék jelentésben szereplé hangteljesitményszintjét a legmagasabb szintet produkalé eredeti vagoé-
felszereléssel mérték. A garantalt és a mért hangteljesitmény kozotti kildnbségnek az az oka, hogy a garan-
talt hangteljesitmény tartalmazza a mérési eredményben |évd ingadozast és az azonos modellli termékek
kozti eltéréseket is a 2000/14/EK jell iranyelv értelmében.

5 A zajnyomasszintre vonatkoz6 jelentési adatok az 1 dB (A) tipikus statisztikus ingadozasaval (szérasaval)

rendelkeznek.

6 A rezgésszintre vonatkozd jelentési adatok az 1 m/s?tipikus statisztikus ingadozasaval (szérasaval) rendel-

keznek.
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Megfelel6ségi nyilatkozat

EU megfeleléségi nyilatkozat

A Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna, Svédorszag,
(tel: +46-36-146500), a sajat felel6sségére kijelenti,
hogy a termék:

Leiras Sovénynyirok

Marka Husqvarna

Tipus/modell 525HE3, 525HE4

Megijeldlés 2022-es és Ujabb sorozatszamok

teljes mértékben megfe

lelnek a kévetkezd EU-

iranyelveknek és szabalyozasoknak:
Szabélyozas Leiras
2006/42/EK ,gépre vonatkozg”
2014/30/EU selektromagneses megfelel6ségre vonatkoz6”
2000/14/EK ,kornyezeti zajkibocsatasra vonatkozo, (V. melléklet)”
2011/65/EU ,az egyes veszélyes anyagok elektromos és elektronikus berendezésekben val6 alkalmaza-

sanak korlatozasara vonatkozo”

valamint hogy az alabbi szabvanyok és/vagy mlszaki
el6irasok kerultek alkalmazasra;

EN ISO 12100:2010, EN I1SO 10517:2019, EN IEC
63000:2018, EN ISO 14982:2009

A(z) RISE SMP Svensk Maskinprovning AB, Box
7035, SE-750 07 Uppsala, Sweden, dnkéntes
tipusbevizsgalast végzett a(z) Husqvarna AB nevében.
Tanusitvany szama: SEC/20/2543

A(z) RISE SMP Svensk Maskinprovning AB, Box
7035, SE-750 07 Uppsala, Sweden, a 2000. majus 8-i
2000/14/EK sz. tanacsi iranyelvnek valdé megfelelést is
igazolta.

Huskvarna, 2022-03-14

Stefan Holmberg
K+F igazgat6, Technoldgiai menedzsment
Husqvarna AB

A miszaki dokumentaciok felelése

C€
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Wstep

Opis produktu

Ten produkt to nozyce do zywoptotu z silnikiem
spalinowym.

Przeglad produktu

Przeznaczenie

Produkt jest przeznaczony do obcinania gatezi. Nie
uzywaé produktu do innych zadan.

Noéz

Przekfadnia

Uchwyt regulacji potozenia
Smarowniczka

Uchwyt

Uchwyt przedni

Wysiegnik

Hak do zawieszania maszyny na uprzezy (525HE4)
9. Wylgcznik

10. Spust przepustnicy

11. Blokada manetki gazu

12. Uchwyt tylny

13. Ostona sprzegta

® N OAWN =2

14. Gruszka pompki paliwa

15. Dzwignia ssania

16. Nasadka $wiecy i $wieca zaptonowa
17. Ostona cylindra

18. Raczka linki rozrusznika

19. Zbiornik paliwa

20. Pokrywa filtra powietrza

21. Ostona przeciwuderzeniowa
22. Ostona transportowa

23. Klucz dwustronny

24. Instrukcja obstugi

25. Szelki (525HE4)

40
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Symbole znajdujace sie na produkcie

@ ©BP> O

)

6+EB
-
fal

Stop.

Produkt moze spowodowaé powazne
obrazenia ciata lub $mier¢ operatora lub
innych oséb. Nalezy zachowac ostrozno$¢
i prawidtowo korzysta¢ z produktu.

Przed uzyciem produktu nalezy doktadnie
i ze zrozumieniem przeczyta¢ instrukcje
obstugi.

Stosowac kask ochronny w miejscach
zagrozonych spadajgcymi obiektami.
Stosowa¢ atestowane ochronniki stuchu.
Stosowac atestowane srodki ochrony
oczu.

Nalezy zawsze uzywac¢ zatwierdzonych
rekawic ochronnych.

Nosi¢ stabilne buty z podeszwami
antyposlizgowymi.

Przed dotknieciem narzedzia thgcego

nalezy catkowicie zatrzymac produkt.

Trzymac wszystkie czesci ciata z dala od
powierzchni goracych.

Paliwo.

Ssanie.

Gruszka pompki paliwa.

tydzien produkcji.

Dysza regulacyjna obrotéw biegu
jatowego.

Iglica wysokich obrotéw.

Iglica niskich obrotow.

W tym produkcie nie ma zadnej izolacji
elektrycznej. Dotkniecie lub zblizenie
produktu do linii wysokiego napiecia moze
doprowadzi¢ do powaznych obrazen

lub $mierci operatora. Elektryczno$¢
moze przemieszczaé sie miedzy réznymi
obiektami po tuku. Im wyzsze napiecie,
tym dalej elektrycznos$c jest sie w stanie
przemiesci¢. Gatezie i inne przedmioty
réwniez moga przewodzi¢ elektrycznosé,
szczegolnie gdy sg mokre. Zawsze

nalezy zachowac¢ odstep wynoszgcy co
najmniej 10 m / 33 stop miedzy produktem
a przewodami znajdujgcymi sie pod
napieciem. Przed rozpoczeciem pracy

w poblizu linii elektroenergetycznych
nalezy upewni¢ sie, ze zasilanie

jest wylaczone. Podczas pracy nalezy
zachowac odlegtos$¢ co najmniej 15 m / 50
stép od innych oséb oraz zwierzat.

Maszyna jest zgodna z odpowiednimi
dyrektywami Rady Europejskiej.

Ten produkt jest zgodny z przepisami
obowigzujgcymi w Wielkiej Brytanii.

Etykieta emisji hatasu do $rodowiska
zgodnie z dyrektywami oraz przepisami
UE i Wielkiej Brytanii, a takze przepisami
Nowej Potudniowej Walii ,Protection

of the Environment Operations (Noise
Control) Regulation 2017”. Gwarantowany
poziom mocy akustycznej urzadzenia jest
okreslony w Dane techniczne na stronie
57 oraz na etykiecie.

Tabliczka znamionowa zawiera numer seryjny. yyyy to rok produkcji, a ww oznacza
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Uwaga: Pozostate symbole/naklejki samoprzylepne
umieszczone na produkcie dotyczg specjalnych
wymogow certyfikacyjnych dla niektérych rynkéw.

Emisje Euro V

OSTRZEZEN|E! Ingerencja w silnik
powoduje uniewaznienie europejskiego

zatwierdzenia typu produktu.

Odpowiedzialno$¢é za produkt

Zgodnie z przepisami dotyczacymi odpowiedzialno$ci
za produkt nie ponosimy odpowiedzialnos$ci za szkody
spowodowane przez nasz produkt, jesli:

produkt jest nieprawidtowo naprawiany.

produkt jest naprawiany przy uzyciu

czesci niepochodzacych od producenta lub
niezatwierdzonych przez producenta.

produkt jest wyposazony w akcesoria
niepochodzgce od producenta lub niezatwierdzone
przez producenta.

produkt nie jest naprawiany w autoryzowanym
centrum serwisowym lub przez autoryzowang
placéwke.

Bezpieczenstwo

Definicje dotyczace bezpieczenstwa

Ostrzezenia, uwagi i informacje sg uzywane do

zwrdcenia uwagi na szczegolnie wazne sekcje instrukcji

obstugi.

OSTRZEZEN|EZ Jest uzywane,
gdy istnieje ryzyko powaznych obrazen,

$mierci operatora lub uszkodzenia otoczenia

w wyniku nieprzestrzegania instrukcji
obstugi.

UWAGA: Jest uzywane, gdy istnieje
ryzyko uszkodzenia materiatéw lub

urzadzenia w wyniku nieprzestrzegania
instrukcji obstugi.

Uwaga: Stosuje sie, aby przekazac¢ wiecej informacii,

ktore sg przydatne w danej sytuaciji.

Ogoblne zasady bezpieczenstwa

OSTRZEZENIE: Przed
rozpoczeciem uzytkowania produktu

przeczyta¢ nastepujace ostrzezenia.

* W razie nieprawidtowego lub nieostroznego
postugiwania sig¢ produktem moze on okazaé
sie niebezpiecznym narzedziem, ktére moze
spowodowaé powazne, a nawet $Smiertelne
obrazenia. Dlatego bardzo wazne jest przeczytanie
i zrozumienie tresci niniejszej instrukcji obstugi.

» Podczas pracy urzadzenie wytwarza pole
elektromagnetyczne. W pewnych okoliczno$ciach
pole to moze zaktdcac prace aktywnych lub
pasywnych implantéw medycznych. Przed uzyciem
tego produktu osoby z wszczepionym implantem
medycznym powinny skonsultowac¢ si¢ z lekarzem

i producentem implantu w celu ograniczenia ryzyka
powaznych lub $miertelnych obrazen.

Nadmierne wibracje moga spowodowac
uszkodzenia naczyn krwionosnych lub nerwow

u 0os6b majacych problemy z krgzeniem. Zgto$ sie
do lekarza, jezeli wystapig objawy fizyczne, ktdre
mogg by¢ zwigzane z nadmiernymi wibracjami.
Przyktadem takich objawow jest dretwienie, brak
czucia, mrowienie, ktucie, bdl, utrata sit, zmiany
koloru lub wygladu skéry. Objawy te wystepuja
najczesciej w palcach, dioniach lub nadgarstkach.
Ryzyko wzrasta przy niskich temperaturach.

Jezeli znajdziesz sig¢ w sytuacji, w ktorej nie

jestes$ pewny prawidtowosci dalszego sposobu
postepowania, zasiggnij porady eksperta. Zwré¢
sie do swojego dealera lub warsztatu obstugi
technicznej. Nie podejmuj sie pracy, gdy uwazasz,
ze nie masz wystarczajgcych kwalifikacji.

Nalezy pamietac, ze operator ponosi
odpowiedzialno$¢ za wypadki i zagrozenie dla oséb
postronnych oraz mienia.

Produkt moga obstugiwaé wytacznie osoby, ktére
wczesniej doktadnie zapoznalty sie z niniejszg
instrukcja obstugi

Nigdy nie nalezy pozwala¢ dzieciom na uzytkowanie
urzadzenia lub przebywanie w jego poblizu.
Poniewaz produkt wyposazony jest w sprezynujgcy
wytgcznik i moze zostaé uruchomiona nawet

przez powolne i stabe oddziatywanie na raczke
rozrusznika, nawet mate dzieci w pewnych
okolicznos$ciach mogg by¢ w stanie uruchomic
urzadzenie. Oznacza to ryzyko powaznych obrazen.
Dlatego nalezy zdejmowac¢ nasadke swiecy
zaptonowej, gdy produkt nie znajduje sie pod
nadzorem.

Przechowywac produkt w miejscu niedostepnym dla
dzieci.

Nie wolno korzystaé¢ z produktu w stanie
przemeczenia, po spozyciu alkoholu lub po
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przyjeciu lekdw ostabiajacych wzrok, zdolno$¢ oceny
i koordynacje.

« Nie wolno uzywac produktu, jesli jest uszkodzony.
Stosuj sig do instrukcji dotyczacych konserwacii,
kontroli i obstugi technicznej podanych w niniejszej
instrukcji obstugi. Niektore czynnosci konserwacyjne
i obstugowe muszg by¢ wykonane przez
przeszkolonego i wykwalifikowanego specjaliste.
Dalsze wskazowki mozna znalez¢ w sekcji
Konserwacja.

« Nie wolno uzywa¢ produktu, ktéry zostat
w jakikolwiek sposéb zmodyfikowany.

Instrukcje bezpieczenstwa dotyczace
obstugi

OSTRZEZENIE: Przed
rozpoczeciem uzytkowania produktu

przeczyta¢ nastepujace ostrzezenia.

« Nigdy nie uzywac produktu w ekstremalnych
warunkach pogodowych i klimatycznych, np. przy
bardzo duzym mrozie lub w bardzo gorgcym lub/oraz
wilgotnym klimacie.

* Uszkodzone lub nieodpowiednie noze zwigkszajg
ryzyko wypadkéw przy pracy.

« Nalezy dopilnowa¢, aby podczas pracy zadne
osoby postronne ani zwierzeta nie znajdowaty sig
w odlegtosci mniejszej niz 15 m / 50 stop.

« Nalezy obserwowad, co dzieje si¢ w otoczeniu
i upewnic sie, czy nie zachodzi ryzyko, ze ludzie lub
zwierzgta mogq zetkngc sie z osprzetem tngcym.

« Dokona¢ inspekcji obszaru pracy. Usunaé
przedmioty, ktére mogtyby zostaé odrzucone spod
maszyny podczas pracy.

« Zawsze nalezy dbac¢ o to, aby mie¢ bezpieczng
i pewng pozycje przy pracy.

« Nigdy nie nalezy pozostawia¢ urzadzenia bez
nadzoru, gdy uruchomiony jest silnik.

« Nalezy uwazaé, aby podczas pracy silnika nie
dotkna¢ zespotu tnacego reka lub noga.

« Jezeli podczas pracy co$ przyczepi sie do
nozy, nalezy najpierw wytaczy¢ silnik, odczekaé
do catkowitego zatrzymania sie maszyny, zdja¢
przewod ze $wiecy zaptonowej, a dopiero potem
przystapi¢ do czyszczenia nozy. Odtaczy¢ fajke
$wiecy zaptonowej od $wiecy.

« Po wylaczeniu silnika trzymac rece i nogi z dala od
zespotu tngcego, dopdki ostrza catkowicie sie nie
zatrzymaja.

« Uwaza¢ na koniuszki gatezi, ktore podczas ciecia
moga by¢ odrzucane przez maszyneg z duzg sitg.

* Majagc zatozone ochronniki stuchu, nalezy zawsze
by¢ szczegélnie uwaznym na sygnaty i zawotania
ostrzegawcze. Ochronniki stuchu nalezy zdejmowac¢
zaraz po wytgczeniu silnika.

« Nigdy nie pracowac, stojgc na drabinie lub stotku
ani na zadnym podwyzszeniu, ktére nie jest stabilne

i nie zapewnia zachowania statecznej postawy
podczas pracy.

Produkt nalezy zawsze trzymac¢ obiema rekami.
Produkt nalezy trzymac przed soba.

W razie najechania na twardy przedmiot lub w razie
powstania wibracji nalezy zatrzymac urzadzenie.
Odtaczy¢ fajke $wiecy zaptonowej od $wiecy.
Sprawdzi¢, czy urzadzenie nie jest uszkodzone.
Naprawi¢ maszyne, jesli zostata uszkodzona.

Aby wyeliminowacé ryzyko porazenia prgdem,
sprawdzic¢, czy fajka Swiecy i przewdd zaptonowy nie
sg uszkodzone.

Sprawdzi¢, czy dokrecone sg wszystkie sruby

i nakretki.

Dopilnowa¢, by przektadnia byta odpowiednio
nasmarowana. Patrz Smarowanie przektadni zebatej
stoZkowej i przektadni na stronie 54.

Po zakonczeniu pracy urzadzeniem przekfadnia jest
gorgca. Nie dotykaé przektadni, aby sie nie oparzy¢.
Przed uruchomieniem zamontowac¢ wszystkie ostony
i pokrywy.

W przypadku zaklinowania ostrzy mogg byé

one uwolnione poprzez wiozenie klucza ptasko-
oczkowego do przektadni. Wiozy¢ klucz ptasko-
oczkowy do przekfadni i obroci¢ go do tytu i do
przodu. Patrz Sprawdzanie noZy na stronie 55.

Gdy produkt nie jest uzywany, na zespét thacy
nalezy zawsze zaktadac ostong transportowa.

Srodki ochrony osobistej

OSTRZEZENIE: Przed
rozpoczgciem uzytkowania produktu

zapoznaj sie z ponizszymi ostrzezeniami.

Podczas uzywania produktu zawsze nosi¢ na

sobie zatwierdzone $rodki ochrony osobistej. Srodki
ochrony osobistej nie eliminujg ryzyka odniesienia
obrazen, ograniczajg natomiast ich rozmiar w razie
zaistnienia wypadku. Skorzystaj z pomocy dealera
przy wyborze odpowiedniego sprzetu.

Stosowaé ochronnik stuchu o wystarczajacych
wiasciwosciach ttumigcych. Diugotrwate
przebywanie w hatasie moze doprowadzi¢ do trwatej
utraty stuchu.

Stosuj atestowane $rodki ochrony oczu. Uzywajac
maski ochronnej twarzy, nosi¢ takze zatwierdzone
okulary ochronne. Za zatwierdzone okulary
ochronne uwazane sa takie, ktore sg zgodne

z normami ANSI Z87.1 dla USA lub EN 166 dla
krajow UE.

o
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« Zawsze nalezy uzywaé zatwierdzonych rgkawic

ochronnych.

* Nosi¢ mocne, przeciwposlizgowe, wysokie obuwie
ochronne lub robocze.

Sprawdzanie blokady dzwigni gazu

1. Sprawdzi¢, czy blokada dzwigni gazu (A) i dzwignia
gazu (B) poruszajg sie swobodnie oraz czy sprezyna
powrotna dziata prawidtowo.

L

KN @

» Nos odziez wykonang z mocnego materiatu. No$
odziez z dtugimi nogawkami i dtugimi rekawami,
wykonang z mocnego materiatu. Luzne czesci
odziezy moga zahaczy¢ o krzewy lub gatezie.
Nie no$ bizuterii, krotkich spodni ani sandatéw
i nie pracuj z odstonigtymi stopami. Zwigzuj witosy
w sposob bezpieczny powyzej poziomu barkéw.

« Zawsze miej pod rekg apteczke pierwszej pomocy.

Zespoly zabezpieczajgce na osprzecie

OSTRZEZENIE: Przed
rozpoczeciem uzytkowania produktu

przeczytaé nastepujace ostrzezenia.

» Nie nalezy uzywa¢ maszyny z uszkodzonymi
urzadzeniami zabezpieczajgcymi.

* Regularnie przeprowadza¢ kontrole urzadzen
zabezpieczajacych. Jesli urzadzenia
zabezpieczajace sg uszkodzone, skontaktowac sie
z warsztatem obstugi technicznej Husqvarna.

2. Sprawdzi¢, czy po zwolnieniu manetki gazu jest ona
zablokowana w potozeniu jatowym.

//l’\

3. Wocisna¢ blokade manetki gazu i sprawdzié, czy po
zwolnieniu powraca ona do pierwotnego potozenia.

L g

4. Wiaczy¢ produkt i ustawi¢ na petne obroty. Patrz
Uruchamianie silnika na stronie 49.

5. Zwolni¢ dzwignie gazu i upewnic¢ sig, ze noze
zatrzymaly sie i pozostaja nieruchome.

OSTRZEZEN|EZ Jezeli ostrza
poruszajg sie, podczas gdy dzwignia

gazu znajduje si¢ w potozeniu biegu
jatowego, nalezy wyregulowac¢ obroty
biegu jatowego. Patrz Regulacja obrotow
biegu jafowego na stronie 52.

Sprawdzanie wytgcznika

1. Uruchomi¢ silnik.
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2. Przestawi¢ wytacznik do potozenia STOP
i sprawdzi¢, czy silnik si¢ zatrzymuje.

Sprawdzi¢, czy ttumik jest prawidtowo
przymocowany do produktu.

P

Sprawdzanie ukfadu ttumienia drgar

A

tnacy powoduje wzrost wibracji.

OSTRZEZEN'E Niewtasciwy osprzet

System ttumienia drgan zmniejsza drgania na
uchwytach do minimum. Uktad amortyzowania drgan
zmniejsza drgania miedzy silnikiem a watem.

1. Zatrzymac silnik.

2. Przeprowadzi¢ kontrole wzrokowa pod katem
odksztatcen i uszkodzen, na przyktad pekniec.

3. Sprawdzi¢, czy elementy amortyzujace sg
prawidtowo zamontowane.

Sprawdzanie ttumika

Ttumik ogranicza do minimum poziom hatasu
i odprowadza spaliny poza strefe pracy operatora.

* Przeprowadzi¢ kontrolg wzrokowg pod katem
uszkodzen i odksztatcen.

Jesli tumik jest wyposazony w chwytacz iskier,
przeprowadzi¢ kontrole wzrokowa. Wymieni¢
chwytacz iskier, jesli jest uszkodzony.

a) Wyczysci¢ chwytacz iskier, jesli jest zatkany.
Zatkany chwytacz iskier moze powodowac
przegrzewanie sig silnika, a w konsekwencji jego
uszkodzenie.

b) Sprawdzi¢, czy ostona przeciwiskrowa jest
odpowiednio zamocowana.

Kontrola ostrzy

1.

Zatrzymac silnik i upewni¢ sig, ze ostrza sig nie
obracaja.

2. Odtaczyc fajke swiecy zaptonowej od Swiecy.

3. Zatozy¢ rekawice ochronne.

4. Sprawdzi¢, czy ostrze nie sg uszkodzone ani

wygiete. Zawsze wymieniac¢ uszkodzone lub wygiete
noze.

Upewnic¢ sig, ze wszystkie $ruby ostrzy sa mocno
dokrecone.

Kontrola przekiadni zgbatej stozkowej i przektadni

A

OSTRZEZENIE: Aby uniknaé
oparzen, przed dotknigciem przektadni
zebatej stozkowej i przyktadni nalezy
poczekac¢, az produkt ostygnie.

Przeprowadzi¢ kontrole wzrokowg pod katem
uszkodzen i odksztatcen.

Zasady bezpieczenstwa dotyczace paliwa

A

OSTRZEZEN|EZ Przed

rozpoczeciem uzytkowania produktu
przeczyta¢ nastepujgce ostrzezenia.
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Nie mieszac¢ paliwa wewnatrz pomieszczen ani

w poblizu zrodia ciepta.

Nie uruchamiaé produktu, jesli znajduje sig na

nim paliwo lub olej silnikowy. Usungé zabrudzenia
paliwem/olejem i odczekaé, az produkt wyschnie.
Usuna¢ niepozadane paliwo z produktu.

W przypadku rozlania paliwa na ubranie nalezy je
natychmiast zmienié.

Nie dopusci¢ do kontaktu paliwa z ciatem, poniewaz
moze to spowodowac obrazenia. Jesli dojdzie do
kontaktu paliwa z ciatem, zmy¢ paliwo uzywajac
wody z mydtem.

Nie uruchamiaé silnika, jesli doszto do rozlania
paliwa lub oleju na maszyng lub na ciato.

Nie uruchamia¢ maszyny, jesli silnik jest
nieszczelny. Regularnie sprawdzac silnik pod katem
nieszczelnosci.

Zachowac ostrozno$¢ przy pracy z paliwem. Paliwo
jest tatwopalne, a jego opary moga wybuchnag,
powodujac obrazenia lub $mier¢.

Nie wdychac¢ oparéw paliwa, poniewaz moze to by¢
grozne dla zdrowia lub zycia. Zapewnié¢ odpowiednig
wentylacje.

Nie pali¢ tytoniu w poblizu paliwa lub silnika.

Nie umieszczaé gorgcych przedmiotéw w poblizu
paliwa lub silnika.

Nie dolewa¢ paliwa podczas pracy silnika.

Przed tankowaniem upewni¢ sie, ze silnik jest zimny.
Przed tankowaniem pomatu odkreci¢ korek zbiornika
paliwa i ostroznie zwolni¢ ci$nienie.

Zapewni¢ odpowiednig wentylacje podczas
tankowania i przygotowywania mieszanki paliwa

do silnikéw dwusuwowych (benzyna i olej do
dwusuwoéw) lub oprézniania zbiornika paliwa.
Paliwo i jego opary sg bardzo tatwopalne.
Wdychanie oparéw paliwa lub kontakt paliwa ze
skorg moze doprowadzi¢ do powaznych obrazen.
Podczas postepowania z paliwem nalezy zachowac¢
ostroznos$¢ i zapewni¢ odpowiednig wentylacje.
Dokfadnie dokrecié korek zbiornika paliwa, aby nie
dopusci¢ do pozaru.

Przed uruchomieniem przesung¢ produkt o co
najmniej 3 m (10 stép) od miejsca, w ktérym byto
dolewane paliwo.

Nie wlewac zbyt duzo paliwa do zbiornika.

Podczas ruchu produktu lub pojemnika na paliwo
istnieje niebezpieczenstwo wycieku paliwa. Podjgc
odpowiednie dziatania, aby nie dopusci¢ do wycieku.
Nie umieszcza¢ produktu lub pojemnika na paliwo
w poblizu otwartego ptomienia, iskry lub ptomienia
zaptonowego. Nalezy upewni¢ sig, ze w miejscu
przechowywania nie ma zrodfa otwartego ptomienia.

« Do transportu i przechowywania paliwa nalezy
uzywacé wytgcznie zatwierdzonych zbiornikéw.

* Oproézni¢ zbiornika paliwa przed diugim
przechowywaniem. Przestrzegac¢ lokalnych
przepiséw dotyczacych utylizacji paliwa.

*  Wyczysci¢ maszyne przed dtugim
przechowywaniem.

« Odiaczyc¢ fajke swiecy zaptonowej przed
przechowywaniem produktu, aby uniemozliwi¢
przypadkowe uruchomienie silnika.

Instrukcje bezpieczenstwa dotyczace
konserwacji

c OSTRZEZEN|EZ Przed

rozpoczeciem uzytkowania produktu
przeczyta¢ nastepujgce ostrzezenia.

« Zatrzyma¢ silnik i upewnic sie, ze zespét thacy
sie nie obraca. Przed rozpoczeciem wykonywania
prac konserwacyjnych poczekaé na ostygnigcie
urzadzenia.

* Przed przystgpieniem do konserwacji odtaczy¢ fajke
Swiecy zaptonowe;.

« Spaliny z silnika zawierajg tlenek wegla, ktéry
jest bezwonnym, trujgcym oraz niebezpiecznym
gazem i moze spowodowac $mier¢. Nie uruchamia¢
maszyny w pomieszczeniach ani zamknietych
przestrzeniach.

« Spaliny silnikowe majg wysokg temperature i mogg
zawierac iskry. Nigdy nie wigcza¢ urzadzenia
w pomieszczeniach zamknigtych ani w poblizu
materiatéw fatwopalnych.

* Niezatwierdzone przez producenta akcesoria
i modyfikacje maszyny mogg spowodowaé powazne
obrazenia lub $mier¢. Nie nalezy modyfikowaé
maszyny. Zawsze nalezy korzysta¢ z oryginalnych
akcesoriow.

* W przypadku nieprawidtowo lub nieregularnie
przeprowadzanej konserwacji wzrasta ryzyko
obrazen oraz uszkodzenia produktu.

« Konserwacje nalezy przeprowadza¢ wytacznie
w sposéb okreslony w niniejszej instrukcji
uzytkownika. Zleci¢ autoryzowanemu warsztatowi
obstugi technicznej Husqvarna wykonanie
pozostatych czynnosci serwisowych.

« Nalezy dopilnowa¢ przeprowadzania regularnej
konserwacji maszyny przez autoryzowany serwis
Husqvarna.

«  Wymieni¢ uszkodzone, zuzyte lub zniszczone
czesci.
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Montaz

Wstep Regulacja uprzezy (525HE4)
W tym rozdziale opisano sposéb montazu i regulacji Podczas korzystania z produktu nalezy zawsze uzywaé
urzadzenia. szelek. Szelki zapewniajg maksymalng kontrolg podczas
- dziatania produktu. Szelki zapobiegajg zmeczeniu ciata.
{:} OSTRZEZENIE: Przed 1. Zalozyé szelki.
zmontowaniem urzgdzenia nalezy . oo .
przeczytac¢ rozdziat poswiecony 2. Przyczepi¢ produkt do haka znajdujgcego sie przy
bezpieczenstwu i instrukcje montazu. szelkach.
3. Wyregulowac¢ dtugosé szelek, tak aby hak do
Montowanie uchwytu zawieszania maszyny znajdowat si¢ na wysokosci
biodra.

« Zamontowac uchwyt za pomocg 2 $rub.

?X 2

Montaz ostony przeciwuderzeniowej

(opcja)
« Zamontowac ostone przeciwuderzeniowa za pomocg
3 $rub.

X8

Przeznaczenie

WStQp zrozumieniem rozdziat poswiecony

bezpieczenstwu.
A OSTRZEZENIE: Przed uzyciem
urzadzenia nalezy przeczytac ze
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Przed obstugg produktu

* Sprawdzi¢ obszar roboczy i usungé wszelkie luzne
przedmioty.

« Sprawdzi¢ zespét tnacy. Patrz Sprawdzanie nozy na
stronie 55.

« Sprawdzié, czy urzadzenia zabezpieczajgce dziatajg
prawidtowo. Nie wolno uzywac produktu, jezeli nie
wszystkie urzadzenia zabezpieczajace sa poprawnie
zamontowane.

* Sprawdzi¢, czy wszystkie nakretki i Sruby sg
prawidtowo dokrecone.

*  Przed uruchomieniem urzadzenia nalezy upewni¢
sie, ze wszystkie ostony sg prawidtowo zamocowane
i nie sg uszkodzone.

« Sprawdzié, czy zespot thacy zawsze zatrzymuije sie,
gdy silnik pracuje na biegu jatowym.

Paliwo

Produkt jest wyposazony w silnik dwusuwowy.

UWAGA: Nieprawidtowy rodzaj paliwa
moze doprowadzi¢ do uszkodzenia silnika.
Uzywac¢ mieszanki benzyny i oleju do
silnikow dwusuwowych.

A

Wstepnie wymieszane paliwo

* W celu zapewnienia najlepszej wydajnosci
i wydtuzenia zywotno$ci silnika nalezy uzywac
wstepnie wymieszanego paliwa alkiliowego
Husqvarna. Takie paliwo zawiera mniej szkodliwych
substancji chemicznych w poréwnaniu z tradycyjnym
paliwem, dzigki czemu wytwarza mniej szkodliwych
gazéw wydechowych. llo$¢ pozostatosci po spaleniu
tego paliwa jest mniejsza, co zapewnia wiekszg
czystos$¢ elementow silnika.

Mieszanie paliwa

Benzyna

* Nalezy uzywac¢ wysokiej jakosci benzyny
bezotowiowej o maks. 10% zawartosci etanolu.

Skontaktowac sie z dealerem ds. serwisu w celu
wybrania wiasciwego oleju.

c UWAGA: Nigdy nie uzywaj oleju do

silnikéw dwusuwowych przeznaczonego
do chfodzonych woda, zaburtowych
silnikéw do todzi. Nie uzywac

oleju przeznaczonego do silnikéw
czterosuwowych.

Mieszanie benzyny i oleju do silnikéw dwusuwowych

Benzyna, w litrach Olej do silni-
kéw dwusuwo-
wych, w litrach
2% (50:1)

5 0,10

10 0,20

15 0,30

20 0,40

UWAGA: Podczas mieszania matych
ilosci paliwa niewielkie btedy moga

mie¢ znaczny wptyw na proporcje
mieszanki. W celu uzyskania prawidtowej
mieszanki nalezy doktadnie odmierzy¢ ilo$¢
dodawanego oleju.

A

o liczbie oktanowej nizszej niz 90 RON/
87 AKI. Uzywanie benzyny o nizszej
liczbie oktanowej moze powodowaé
odgtosy stukania i prowadzi¢ do
uszkodzenia silnika.

c UWAGA: Nie uzywac benzyny

Olej do silnikéw dwusuwowych

* Aby uzyska¢ najlepsze wyniki i wydajno$¢, nalezy
uzywac oleju do silnikéw dwusuwowych Husqvarna.
» Jesli olej Husqvarna do silnikéw dwusuwowych nie
jest dostepny, nalezy uzy¢ dobrej jakosci oleju
do silnikéw dwusuwowych chtodzonych powietrzem.

1. Wila¢ potowe objetosci benzyny do czystego
pojemnika na paliwo.

2. WIa¢ petng ilos¢ oleju.

3. Wymiesza¢ doktadnie paliwo z olejem, potrzasajac
pojemnikiem.

4. Doda¢ pozostatg objeto$¢ benzyny do pojemnika.

5. Wymiesza¢ doktadnie paliwo z olejem, potrzasajac
pojemnikiem.

c UWAGA: Nie miesza¢ jednorazowo

wiekszej ilosci paliwa niz wymagana na 1
miesigc pracy.

48

1173 - 004 - 24.10.2022




Napelnianie zbiornika paliwa

OSTRZEZENIE: Nalezy
przestrzegac¢ nastepujacej procedury w celu

zapewnienia bezpieczenstwa uzytkownika.

2. Naciska¢ pompke zastrzykowa, az zacznie

napetniac sie paliwem.

1.
2.

Wytaczyé¢ silnik i poczekaé, az ostygnie.

Oczysci¢ korek wlewowy i powierzchnie wokét niego.

é+

Wstrzgsna¢ pojemnikiem i upewnic sig, ze paliwo
jest dobrze wymieszane.

Wyija¢ korek zbiornika paliwa w celu wyréwnania
cisnienia.

Napetnianie zbiornika paliwa.

Uwaga: Nie jest konieczne catkowite napetnienie
gruszki pompki paliwa.

3. Przycisng¢ korpus maszyny do ziemi lewa reka. Nie

nalezy stawiaé stdp na produkcie.

UWAGA: Upewni¢ sig, ze
w zbiorniku paliwa nie ma zbyt
duzo paliwa. Paliwo rozszerza sie po

nagrzaniu.

6. Ostroznie dokreci¢ korek zbiornika paliwa.

Usuna¢ rozlane paliwo z produktu i jego otoczenia.

Przed uruchomieniem silnika nalezy przenie$¢
produkt na odlegtos¢ 3 m/10 stép lub wigcej od
miejsca tankowania i przechowywania paliwa.

Uwaga: Aby sprawdzi¢, gdzie w produkcie znajduje
sie zbiornik paliwa, patrz Przeglad produktu na stronie

40.

Pociagna¢ raczke linki rozrusznika powoli, az bedzie
wyczuwalny opor, a nastepnie pociagna¢ z duzg sitg.

A

Pociagac raczke linki rozrusznika, az silnik sig
uruchomi.

OSTRZEZENIE: Nie owija linki

rozrusznika wokét dioni.

Uruchamianie silnika

OSTRZEZEN|EZ Podczas
uruchamiani produktu nalezy zachowaé

minimalng odlegto$¢ 15 m/50 stép od oséb
postronnych oraz zwierzat. Istnieje ryzyko,
ze osprzet tnacy zacznie sie poruszac.

1.

Ustaw dzwignig ssania w potozeniu wigczenia.

UWAGA: Nie ciagnac linki
rozrusznika do petnego wysunigcia i nie
puszczac¢ uchwytu rozrusznika. Powoli
zwolni¢ linke rozrusznika, aby zapobiec
uszkodzeniu produktu.

A\

Po uruchomieniu silnika nalez ustawi¢ dzwignie
ssania w potozeniu roboczym i ustawi¢ peten gaz.
Potozenie rozruchowe manetki gazu automatycznie
wylacza sie.

Sprawdzi¢, czy silnik pracuje ptynnie.

OSTRZEZEN'E Nie nalezy uzywaé
produktu z uszkodzong fajkg $wiecy

zaptonowej, aby unikngé porazenia pradem
elektrycznym.
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Przygotowanie rozgrzanego silnika do
rozruchu

1. Nacisng¢ kilkakrotnie gruszke recznej pompy
paliwowej, aby napetnita sig paliwem. Nie jest
konieczne catkowite napetnienie gruszki pompki
paliwa.

2. Pociagna¢ raczke linki rozrusznika, az silnik zacznie
pracowac. Powoli naciska¢ dzwignie gazu, aby
stopniowo zwigkszy¢ predkos$¢ obrotowa silnika.

za linke rozrusznika do catkowitego
rozciggniecia. Nie puszcza¢ uchwytu
linki rozrusznika, gdy jest catkowicie
wyciagnieta. Niezastosowanie sig¢ do
tego zalecenia moze spowodowac
uszkodzenie produktu.

e UWAGA: Nie wolno ciagnac

Zatrzymywanie urzadzenia

1. Przestawi¢ wylacznik w potozenie wytgczenia, aby
zatrzymac silnik.

UWAGA: Wytacznik automatycznie
powraca do potozenia poczatkowego.
Dlatego na czas montazu, kontroli i/lub
konserwacji nalezy zawsze zdejmowac
nasadke ze $wiecy zaptonowej, aby

zapobiec przypadkowemu uruchomieniu
silnika.

Obstuga produktu

« Produkt uruchamiaé przy ziemi i przesuwac do géry
wzdtuz zywoptotu podczas obcinania bokow.

» Nalezy zadbac, aby silnik nie dotykat zywoptotu.
« Trzymaé urzadzenie w poblizu ciata, aby mie¢
pewng pozycje przy pracy.

« Uwazag, aby zespot tnacy nie dotykat ziemi.
* Zachowa¢ ostroznos¢ i pracowaé powoli, dopoki
wszystkie gatezie nie zostang prawidtowo przycigte.

Regulacja kata zespotu thacego

Zespot tngcy mozna ustawi¢ w 10 réznych pozycjach
ciecia.

A

1. Pozostawi¢ silnik pracujgcy na biegu jatowym
i upewnic sie, ze zespdt tnacy nie porusza sie.

OSTRZEZEN|EZ Podczas ustawiania

kata nie obstugiwaé zespotu tnacego.
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2. Pociggna¢ w doét uchwyt regulacji pozyciji.

3. Przechyli¢ zespdt tnacy do prawidtowego potozenia.
Zastosowac jedng z ponizszych procedur.

b) Przycisna¢ koniec zespotu tnacego do stabilnej
powierzchni.

4. Zwolni¢ uchwyt regulacji potozenia, aby zablokowaé
zespot tngcy.

5. Docisna¢ zesp6t thacy do zywoptotu, aby upewnic
sig, ze jest zablokowany.

Dostosowywanie sily tarcia w celu regulaciji
kata

OSTRZEZEN|EZ Podczas
dostosowywania sity tarcia nie obstugiwac

zespotu tngcego.

1. Nacisngé wytacznik, aby wytgczyé produkt.

2. Zamontowac ostone transportowg na zespole
tngcym.

3. Pociagna¢ w dot uchwyt regulaciji pozycji.

Przechyli¢ zespét thacy do odpowiedniego
potozenia.

5. Woyregulowac¢ $rube, aby ustawi¢ site tarcia.
6. Ustawi¢ zespdt tnacy w réznych pozycjach, aby
sprawdzi¢ tarcie.

Ustawienie kosiarki w pozycji transportowej

e OSTRZEZEN|EZ Nie uzywaé

do przechowywania.

produktu, gdy uchwyt znajduje sie w pozycji
1. Nacisng¢ wytgcznik, aby wytgczy¢ produkt.
2. Zamontowac ostong transportowg na zespole
tngcym.
Pociggna¢ w dot uchwyt regulacji pozycii.

4. Zitozy¢ zespdt tnacy, aby byt ustawiony réwnolegle
do watka.
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Przeglad

Wstep zapoznac sig z rozdziatem dotyczacym

bezpieczenstwa.
A OSTRZEZENIE: Przed
przystapieniem do konserwacji produktu

Plan konserwac;ji

Przeglad Codzien- Co ty- Co mie-
nie dzien siac
Oczysci¢ powierzchnie zewnetrzna. Po kazdym uzyciu.

Wyczyscié thumik, rure wydechowa i silnik, usuwajac liscie, brud i nadmiar sma- Po kazdym uzyciu.

ru.
Sprawdzi¢, czy zespét tnacy sie nie porusza, gdy silnik pracuje na biegu jato- %
wym.

Sprawdzi¢ stan wytgcznika. X
Sprawdzié, czy zespot tnacy nie jest uszkodzony badz pekniety. Wymienic, jesli X

jest uszkodzony.

Sprawdzi¢ blokade dZzwigni gazu oraz dzwignie gazu.

Sprawdzi¢ silnik, zbiornik paliwa i przewody paliwowe pod katem wyciekéw.

Dokreci¢ nakretki i Sruby.

Sprawdzié, czy filtr paliwa nie jest zanieczyszczony i czy na przewodzie gietkim
paliwa nie ma peknigé ani innych uszkodzen. W razie potrzeby wymienié ele- X
ment na nowy.

Sprawdzi¢ rozrusznik i linke rozrusznika pod katem uszkodzen.

Oczyscic filtr powietrza. W razie potrzeby wymieni¢.

Sprawdzi¢ elementy amortyzujgce pod katem uszkodzen i peknigé.

Sprawdzi¢ $wiece zaptonowa, patrz Dane techniczne na stronie 57.

Oczysci¢ uktad chtodzenia.

X | X | X[ X[ X[ X

Wyczyscié zewnetrzng powierzchnig gaznika oraz przestrzen wokét niego.

Oczysci¢ lub wymienic¢ siatke przeciwiskrowa. X

Oczysci¢ wnetrze zbiornika paliwa.

Sprawdzi¢, czy przektadnia jest wypetniona smarem.

Regulacja obrotéw biegu jatowego
1. Wyczyscic filtr powietrza i przymocowac¢ pokrywe
filtra powietrza.

2. Uruchamianie produktu Patrz Uruchamianie silnika
na stronie 49.
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3. Przekreci¢ $rube regulacyjng biegu jalowego
T w prawo do momentu, gdy zespét thacy zacznie
sie obracac.

4. Przekreci¢ srube regulacji obrotow biegu jatowego
w lewo do momentu, gdy zespét tnacy zatrzyma sig.

tnacy nie zatrzymuije sie po ustawieniu
biegu jatowego, nalezy skontaktowac
sie z najblizszym serwisem. Nie
nalezy uzywac¢ produktu, dopoki nie
zostanie prawidtowo wyregulowany lub
naprawiony.

e OSTRZEZEN|EZ Jezeli zespdt

Uwaga: Obroty jatowe sg ustawione prawidtowo,
jezeli silnik pracuje ptynnie w kazdym potozeniu.
Zalecana predko$c¢ obrotowa biegu jatowego — patrz
Dane techniczne na stronie 57.

Konserwacja ttumika

Ttumik obniza poziom hatasu i kieruje gazy spalinowe
poza strefe pracy operatora.

z katalizatorem mocno nagrzewajg sie

w trakcie pracy i moga pozostawaé

gorace przez pewien czas po wytgczeniu
urzadzenia. Dotyczy to réwniez pracy silnika
na biegu jatowym. Dotkniecie urzgdzenia
moze spowodowac oparzenia skory. Nalezy
pamieta¢ o zagrozeniu pozarem.

c OSTRZEZENIE: Ttumiki

1. Wytaczyé produkt i poczekaé, az ostygnie.
2. Zdja¢ pokrywe ttumika.

3. Wykreci¢ srube mocujaca siatke przeciwiskrowa.

4. Oczysci¢ siatke przeciwiskrows, jesli jest ona
zapchana. Wymienic¢ ja w przypadku uszkodzenia.

UWAGA: Uszkodzong siatke
przeciwiskrowg nalezy wymieni¢ na nowa.

Nigdy nie nalezy uzywaé produktu, jezeli na
ttumiku nie ma siatki przeciwiskrowej lub jest
ona uszkodzona.

UWAGA: Jezeli siatka zapycha sie

czesto, moze to oznaczacé, ze efektywnosé
dziatania katalizatora ulegta zmniejszeniu.
W takim przypadku nalezy odda¢ ttumik

do przegladu w punkcie serwisowym.

W przypadku zapchania siatki silnik
nagrzewa sig¢ nadmiernie, co moze
doprowadzi¢ do uszkodzenia cylindra i tloka.

Uktad chtodzenia

Urzadzenie jest wyposazone w uktad chtodzenia, ktory
umozliwia utrzymywanie jak najnizszej temperatury
w podczas pracy.

Elementy uktadu chtodzenia nalezy czysci¢ szczotkg raz

w trudnych warunkach. Zanieczyszczony lub zatkany
ukfad chtodzenia powoduje przegrzanie silnika, co moze
skutkowac¢ uszkodzeniem cylindra i ttoka.

Uktad chtodzenia sktada si¢ z nastepujgcych
elementow:

1. Wiot powietrza umieszczony w obudowie
rozrusznika.

Skrzydetka wentylatora.

Zeberka chtodzace cylindra.

pokrywa cylindra,

Pokrywa tlumika.

Ptytka tlumika.

o oA wN
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Sprawdzanie swiecy zaptonowe;j

UWAGA: Uzywac zalecanej $wiecy
zaptonowej. Patrz Dane techniczne

na stronie 57. Nieprawidtowa $wieca
zaptonowa moze doprowadzi¢ do
uszkodzenia maszyny.

A

1. Jesli produkt trudno sie uruchamia lub pracuje,
lub jesli produkt dziata nieprawidtowo na biegu
jatowym, sprawdzi¢ $wiece zaptonowg pod katem
niepozgdanych materiatéw. Aby zmniejszy¢ ryzyko
przedostawania si¢ niepozadanych materiatéw na
elektrody Swiecy zaptonowej, nalezy przestrzega¢
ponizszych instrukcji:

a) Dopilnowaé, by obroty biegu jatowego zostaty
prawidtowo wyregulowane.

b) Dopilnowa¢, aby uzywana byta odpowiednia
mieszanka paliwowa.

c) Zadbac o czystos¢ filtra powietrza.

2. Wyczysci¢ $wiece zaptonowa, jesli jest brudna.

Upewni¢ sie, ze odstep miedzy elektrodami jest
prawidtowy. Patrz Dane techniczne na stronie 57.

v
Y

4. Wymienia¢ $wiece zaptonowg co miesigc lub

Czyszczenie filtra powietrza

UWAGA: w przypadku uszkodzenia,
znacznego zabrudzenia lub zalania paliwem

A

filtra powietrza nalezy go obowigzkowo
wymienic.

Regularnie czyscic¢ filtr powietrza z brudu i kurzu.
Zapobiega to usterkom gaznika, problemom

z rozruchem, utracie mocy silnika, zuzyciu czesci silnika
i wigkszemu niz zwykle zuzyciu paliwa.

Nie da sig catkowicie wyczyscic filtra powietrza
uzywanego przez dtugi czas. Dlatego nalezy regularnie
wymieniac filtry powietrza na nowe. Patrz Plan
konserwacji na stronie 52.

1. Przesung¢ dzwignie ssania w gore, aby zamknagc¢
zawor ssania.

3. Wyczyscic¢ filtry powietrza w cieptej wodzie
z mydtem.

4. Wymienic¢ filtry powietrza, jesli nie mozna ich
catkowicie oczysci¢. Zawsze wymienia¢ uszkodzony
filtr powietrza.

5. Oczysci¢ wewnetrzng powierzchnie pokrywy filtra
powietrza. Uzy¢ sprezonego powietrza lub szczotki.

6. Sprawdzi¢ gumowa uszczelke filtra powietrza. Jesli
uszczelka jest uszkodzona, nalezy wymieni¢ filtr.

7. Przed zamontowaniem filtra poczeka¢ na jego
wyschniecie.

Smarowanie przektadni zebatej

stozkowej i przektadni

OSTRZEZEN'E Aby unikng¢

oparzen, przed dotknigciem przektadni

A
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zebatej stozkowej i przyktadni nalezy 2. Wiozy¢ klucz ptasko-oczkowy w przektadnie
poczekaé, az produkt ostygnie. i obroci¢ w prawo, a nastepnie w lewo. Sprawdzic,
czy noze obracajg sie swobodnie.

Uwaga: Nowe produkty nalezy po raz pierwszy
napetnia¢ smarem po okoto 20 godzinach pracy.

« Nalezy uzy¢ specjalnego smaru . Dodatkowe
informacje mozna uzyska¢ w centrum serwisowym.

« Dodaé smaru za pomocg smarowniczki.

3. Sprawdzi¢ koncowki nozy pod katem uszkodzen
i odksztatcen.

4. Za pomocg pilnika usuna¢ zadziory na nozach.
5. Zamontowa¢ w odwrotnej kolejnosci.

A UWAGA: Nie napetnia¢ przektadni do
petna.

Czyszczenie i smarowanie ostrzy

1. Oczysci¢ noze z niepozadanego materiatu przed
kazdym uzyciem produktu i po nim.

2. Przed dtuzszym okresem przechowywania
urzadzenia nalezy nasmarowac ostrza.

Uwaga: Dodatkowe informacje dotyczace
zalecanych $rodkéw smarnych mozna uzyskac
w centrum serwisowym.

Sprawdzanie nozy
1. Wykrecié $rube z przektadni.
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Rozwigzywanie probleméw

Rozwigzywanie probleméw

Silnik nie uruchamia sie

Problem

Prawdopodobna przyczyna

Zalecane dziatanie

Zapadki rozrusznika

Zapadki rozrusznika nie sg
w stanie sie swobodnie po-
ruszac.

Wyregulowac lub wymieni¢ zabieraki.

Wyczysci¢ powierzchnie wokdt zapadek rozrusznika.

Skontaktowac sie z autoryzowanym punktem serwiso-
wym.

Zbiornik paliwa

Niewtasciwy rodzaj paliwa.

Oprozni¢ zbiornik i wlaé wtasciwe paliwo.

brudzona lub wilgotna.

Gaznik Nieprawidtowe obroty bie- | Wyregulowa¢ predko$é obrotowa biegu jatowego.
gu jatowego.
Brak iskry Swieca zaptonowa jest za- | Sprawdzié, czy $wieca zaptonowa jest sucha i czysta.

Nieprawidtowy odstep mie-
dzy elektrodami.

Wyczysci¢ $wiece zaptonowa. Upewni¢ sie, ze odstep
miedzy elektrodami $wiecy zaptonowej jest prawidtowy.
Upewni¢ sie, czy $wieca zaptonowa jest wyposazona
w tzw. eliminator zakiécen radiowych.

Aby uzyskac informacje na temat wtasciwego odstepu
miedzy elektrodami, patrz Dane techniczne na stronie
57.

Swieca zaptonowa

Poluzowana $wieca zapto-
nowa.

Dokreci¢ $wiece zaptonowa.

Silnik odpala i gas$nie

Problem

Prawdopodobna przyczyna

Zalecane dziatanie

Zbiornik paliwa

Niewtasciwy rodzaj paliwa.

Oprézni¢ zbiornik i wlaé wtasciwe paliwo.

Gaznik

Nieprawidtowe obroty bie-
gu jatowego.

Wyregulowa¢ predkos$¢ obrotowg biegu jatowego. Patrz
Regulacja obrotow biegu jatowego na stronie 52. W razie
potrzeby skontaktowac sie z lokalnym punktem serwiso-
wym.

Filtr powietrza

Zapchany filtr powietrza.

Wyczyscic filtr powietrza.
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Ostrze

Problem

Mozliwe przyczyny

Zalecane dziatanie

Ostrze porusza sig powoli
lub nie porusza sig.

Ostrze jest zablokowane
lub jest uszkodzone.

Oczysci¢ ostrza z niepozadanych materiatéw. Patrz Czy-
szczenie | smarowanie ostrzy na stronie 55. Zdja¢ za-
dziory z ostrza, patrz Sprawdzanie noZy na stronie 55.
Wymienic¢ ostrze, jezeli jest uszkodzone.

Ostrze tnie z trudem.

Ostrze nie jest naostrzone
lub jest uszkodzone.

Nalezy naostrzy¢ ostrze, patrz Sprawdzanie nozy na
stronie 55. Wymienic ostrze, jezeli jest uszkodzone.

Ostrze nagrzewa sie.

Miedzy ostrzami wystepuje
tarcie.

Usung¢ zadziory z ostrza i nasmarowac je. Patrz Spraw-
dzanie noZy na stronie 55.

Transport, przechowywanie i utylizacja

Transport i przechowywanie

* Przed transportem lub przed diuzszym okresem
przechowywania nalezy spusci¢ paliwo. Utylizacja

.

Przed odstawieniem produktu do przechowywania
poczekac¢, az produkt ostygnie.

W zakresie przechowywania i transportu maszyny

i paliwa nalezy upewnic sie, ze nie ma zadnych
przeciekéw ani nie wydostajg sie z urzadzenia zadne
opary. Iskry lub otwarty ptomien pochodzace, na
przyktad, z urzadzen elektrycznych lub kottéw, mogg

paliwa musi odbywac sie w odpowiednim miejscu.

Przymocowa¢ ostone transportowg na czas
transportu i przechowywania.

Odtaczy¢ fajke Swiecy zaptonowej od $wiecy.
Przymocowaé produkt podczas transportu. Upewni¢
sie, ze nie moze sie poruszac.

wznieci¢ pozar.

« Zawsze nalezy korzysta¢ z zatwierdzonych
pojemnikéw do przechowywania i transportu paliwa.

Wyczysci¢ przeprowadzi¢ czynnosci konserwacyjne
przed dtugim przechowywaniem.

Dane techniczne

Dane techniczne

525HE3 525HE4
Silnik
Pojemno$é skokowa, cm3 25,4 25,4
Obroty na biegu jatowym, obr./min 2800-3200 2800-3200

Zalecana maks. predkos¢ obrotowa, obr./min

11000-12000 11000-12000

obr./min

Maks. moc silnika zgodnie z ISO 8893, kW/KM przy

1,0/1,3 przy 8500 1,0/1,3 przy 8500

Ttumik z katalizatorem

Tak Tak

Ukiad zaptonowy

Swieca zaptonowa

Husqvarna HQT-2 Husqvarna HQT-2

Odstep miedzy elektrodami $wiecy, w mm 0,65 0,65
Paliwo
Pojemnosé zbiornika paliwa, llem?3 0,5 0,5
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| 525HE3 | 525HE4

Waga

Waga, kg | 59 | 6.3

Poziom hatasu 7

Zmierzony poziom mocy akustycznej, w dB(A) 106 106
Poziom gto$nosci, gwarantowana moc akustyczna [Lya | 107 107
dB(A)]

Poziomy glosnosci &

Réwnowazny poziom ci$nienia akustycznego przy uchu | 96 95
operatora zmierzony zgodnie z norma PN-EN ISO
10517, w dB(A)

Poziomy wibracji °

Roéwnowazne poziomy drgan uchwytow (apy eq), zmierzone zgodnie z normami: EN ISO 10517, m/s%

Przédityt, m/s? 5,6/4,4 4,6/3,9
Ostrza

Typ Dwustronne Dwustronne
Dtugos¢ cigcia, mm 600 600
Predkosc¢ ciecia, ciecia/min 4400 4400

7 Emisje hatasu do otoczenia zmierzono jako moc akustyczng (Lwa), zgodnie z dyrektywg WE 2000/14/WE.
Odnotowany poziom ci$nienia akustycznego dla produktu zostat zmierzony z oryginalnym osprzetem tngcym,
ktéry generuje najwyzszy poziom hatasu. Réznica pomiedzy gwarantowanym a zmierzonym poziomem ci$-
nienia akustycznego wynika z tego, ze poziom gwarantowany uwzglednia takze rozrzut w wynikach pomiaru
oraz réznice pomiedzy réznymi wersjami tego samego modelu zgodnie z dyrektywg 2000/14/EC.

8 Odnotowane dane dla ci$nienia akustycznego majg typowe rozproszenie statystyczne (odchylenie standardo-
we) w wysokosci 1 dB (A).

9 Odnotowane dane dla poziomu wibracji majg typowe rozproszenie statystyczne (odchylenie standardowe)

w wysokosci 1 m/s2.
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Deklaracja zgodnosci

Deklaracja zgodno$ci UE

My, Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna,
Szwecja, tel.: +46-36-146500, deklarujemy z petng
odpowiedzialnoscia, ze produkt:

Opis Nozyce do zywoptotow

Marka Husqgvarna

Typ/model 525HE3, 525HE4

Identyfikacja Numery seryjne z roku 2022 i nowsze

spetnia wszystkie wymogi okreslone w odpowiednich
dyrektywach i przepisach UE:

Przepis Opis

2006/42/WE LW sprawie maszyn”

2014/30/UE LW sprawie kompatybilnosci elektromagnetycznej”

2000/14/WE ,dotyczaca emisji hatasu do $rodowiska, zatacznik V”

2011/65/UE ,dotyczaca ograniczenia uzycia niektérych substancji niebezpiecznych w sprzecie elektrycz-
nym i elektronicznym”

oraz zostat zaprojektowany zgodnie z nastepujgcymi Stefan Holmberg
normami i specyfikacjami technicznymi;

EN ISO 12100:2010, EN ISO 10517:2019, EN IEC Husavarna AB
63000:2018, EN ISO 14982:2009 q
Osoba odpowiedzialna za dokumentacje techniczng

Dyrektor ds. badan i rozwoju, Zarzadzanie technologig

Dobrowolna kontrola homologacyjna na rzecz
Husqgvarna AB zostata przeprowadzona przez RISE

SMP Svensk Maskinprovning AB, Box 7035, SE-750 07

Uppsala, Sweden, . Numer certyfikatu: SEC/20/2543

Zgodnos¢ z dyrektywa Rady z 8 maja 2000/14/WE

zostata zweryfikowana takze przez RISE SMP Svensk

Maskinprovning AB, Box 7035, SE-750 07 Uppsala,
Sweden,.

Huskvarna, 2022-03-14
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Uvod
Popis vyrobku Planované pouzitie

Tento vyrobok je plotostrih so spaiovacim motorom.

Prehlad vyrobku

Vyrobok sluzi na orezavanie konarov a vetviciek.
Vyrobok nepouzivajte na iné ucely.

1. Cepel
2. Prevodovka

3. Rukovat' na nastavenie polohy
4. Mazaci vystupok

5. Rukovat

6. Predna rukovat’

7. Hriadel

8. Podporny hak popruhu (525HE4)
9. Vypina¢

10. Ovladac skrtiacej klapky

11. Poistka packy plynu

12. Zadna rukovat’

13. Kryt spojky

14. Balénik pumpy

15. Ovladanie syti¢a

16. Kryt zapalovacej sviecky a zapalovacia sviecka
17. Kryt valca

18. Drzadlo Startovacieho lanka
19. Palivova nadrz

20. Kryt vzduchového filtra

21. Protinarazovy chrani¢

22. Transportny kryt

23. Kombinovany kité

24. Navod na pouzitie

25. Popruh (525HE4)
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Symboly na vyrobku

@SOL PO
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Stop.

Tento vyrobok méze byt nebezpeény
a sposobit’ vazne poranenie alebo
usmrtenie obsluhujuceho pracovnika
alebo inych oséb. Postupuijte opatrne
a pouzivajte vyrobok spravnym
spbsobom.

Pred pouzivanim tohto vyrobku si
precitajte navod na obsluhu a uistite sa,
Ze porozumiete uvedenym pokynom.

V miestach, kde na vas nie¢o mbze
spadnut’, pouzivajte ochrannu prilbu.
Pouzivajte schvalené chranice sluchu.
Pouzivajte schvalené chranice og€i.

Vzdy pouzivajte schvalené ochranné
rukavice.

Pouzivajte pevnu obuv s protiSmykovou
podrazkou.

Pred manipulaciu s rezacim nastrojom

vyrobok Uplne zastavte.

VSetky Casti tela udrziavajte mimo
horucich pléch.

Benzinova.

Sytic.

Balénik pumpy.

Nastavovacia skrutka voinobehu.

Ihla vysokych otacok.

Ihla nizkych otacok.

Tento vyrobok nema zZiadnu elektricku
izolaciu. Ak sa vyrobok dotkne alebo sa
dostane do blizkosti elektrickych vedeni
vysokého napatia, mdze spdsobit’ vazne
poranenie alebo usmrtenie obsluhujiceho
pracovnika. Elektricka energia sa mbze
medzi réznymi predmetmi pohybovat’

po krivke. Cim vagsie je napatie, tym
dihsSia je vzdialenost’ prenosu elektrickej
energie. Elektricki energiu mézu tiez
viest’ konare a iné predmety, najma

ak su tieto predmety mokré. Vzdy
dodrziavajte odstup minimalne 10 metrov
medzi vyrobkom a vedenim vysokého
napatia. Pred zaciatkom prace v blizkosti
elektrického vedenia skontrolujte, Ci je
napajanie vypnuté. Po€as pouzivania
vyrobku udrzujte vzdialenost’ minimalne
15 m od dalSich oséb a zvierat.

Tento vyrobok je v sulade s prisluSnymi
smernicami EU.

Tento vyrobok je v sdlade s prislusnymi
pravnymi predpismi Spojeného kralovstva.

Oznacenie tykajuce sa emisie hluku do
okolia podia smernic a nariadeni EU

a UK a legislativy v §tate New South
Wales ,Protection of the Environment
Operations (Noise Control) Regulation
2017* (Nariadenie o ochrane Zivotného
prostredia pri prevadzke (kontrola hluku)
z roku 2017). Garantovana hladina
akustického vykonu produktu je uvedena
v Technické udaje na strane 76 a na
Stitku.

Vykonovy §titok zobrazuje vyrobné €islo. yyyy je rok vyroby a ww je tyzderi vyroby.
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Poznamka: ostatne symboly/stitky na vyrobku
obsahuju udaje v sulade so zvlaStnymi poziadavkami
certifikacie pre urcité trhy.

Emisie Euro V

VYSTRAHA: Nepovolena manipulacia

s motorom rusi platnost’ typového
schvalenia tohto vyrobku pre EU.

Zodpovednost’ za vyrobok

V sulade s pravnymi predpismi upravujucimi
zodpovednost’ za vyrobok nenesieme zodpovednost' za
Skody spdsobené nasim vyrobkom v dosledku:

nespravne vykonanej opravy vyrobku,

opravy vyrobku, pri ktorej neboli pouzité diely od
vyrobcu alebo diely schvalené vyrobcom,
pouzivania prisluSenstva od iného vyrobcu alebo
prislusenstva, ktoré nie je schvalené vyrobcom,
opravy vyrobku, ktoré neboli vykonané

v schvalenom servisnom stredisku alebo
schvalenymi kompetentnymi osobami.

Bezpec€nost

Bezpecnostné definicie

Vystrahy, upozornenia a poznamky sluzia na
zdbraznenie mimoriadne délezitych asti navodu.

obsluhu alebo osoby v okoli existuje
nebezpecenstvo poranenia alebo smrti v
pripade nedodrzania pokynov v navode.

VAROVANIE: Pouziva sa, ak hrozi

c WSTRAHAZ Pouziva sa, ak pre

materialov alebo okolitej oblasti v pripade
nedodrzania pokynov v navode.

nebezpecenstvo poskodenia produktu, inych

Poznamka: pouziva sa na poskytnutie informacii
nad ramec nevyhnutnych informacii v danej situacii.

V3eobecné bezpeénostné pokyny

WSTRAHAZ Skor nez budete produkt

pouzivat, prec€itajte si nasledujice vystrahy.

*  Pri nespravnom alebo neopatrnom pouzivani
vyrobku sa z neho méze stat’ nebezpecény nastroj,
ktory moze spdsobit’ vazne alebo dokonca smrtelné
zranenie. Je nanajvys dodlezité, aby ste si precitali a
porozumeli obsahu tohto navodu na obsluhu.

« Tento vyrobok vytvara pocas prevadzky
elektromagnetické pole. Toto pole méze za urcitych
okolnosti spésobovat ruSenie aktivnych alebo
pasivnych implantovanych lekarskych pristrojov.
Znizenie rizika podmienok, ktoré mozu viest'

k vaznemu alebo aj smrteinému poraneniu,
si vyzaduje, aby sa osoby s implantovanymi
poméckami poradili so svojim lekarom a vyrobcom
pomécky este pred pouzitim tohto vyrobku.

Nadmerné vystavenie vibraciam moze viest

k poskodeniu krvného obehu alebo nervovym
poskodeniam u udi, ktory maju zhorseny krvny
obeh. Pri symptémoch nadmerného vystavenia
vibraciam sa obrat'te na svojho lekara. Tieto
priznaky su tfpnutie, strata citu, chvenie, pichanie,
bolest, strata sily, zmeny vo farbe a stave pleti. Tieto
symptdmy sa bezne objavuji na prstoch, rukach a
zapastiach. Riziko je vacsie pri nizkych teplotach.
V pripade neistoty ohiadom dalieho postupu sa
obratte na odbornika. Kontaktujte svojho predajcu
alebo servisnu dielfiu. Vyvarujte sa kazdému
pouzitiu vyrobku, ktoré podia vas presahuje vase
moznosti.

Majte na pamaéti, Ze operator je zodpovedny

za nehody alebo nebezpecenstvo hroziace inym
osobam alebo ich majetku.

Nikdy nikomu nedovoite, aby pouZival vyrobok bez
toho, Ze by ste sa najprv ubezpecili, ze spravne
pochopil obsah navodu na obsluhu.

Nikdy nedovoite, aby vyrobok pouzivali deti a aby
sa pohybovali v jeho blizkosti. KedZe vyrobok

je vybaveny pruzinovym vypinatom a mozno ho
nastartovat’ uz pomalym a slabym zatiahnutim

za drzadlo $tartéra, mozu za istych okolnosti
dokonca aj malé deti vyvinut' silu potrebnu

na nastartovanie vyrobku. To m6ze znamenat’
riziko vazneho poranenia. Preto odmontujte kryt
zapalovacej sviedky vzdy, ked vyrobok nie je pod
dohiadom.

Vyrobok skladujte mimo dosahu deti.

Nikdy nepouzivajte vyrobok pri inave, po poziti
alkoholu alebo liekov, pretoze to méze viest’

k zhorSeniu zraku, usudku alebo koordinacie.
Nikdy nepouzivajte poSkodeny vyrobok. Vykonavaijte
kontroly, udrzbu a dodrziavajte servisné pokyny
uvedené v tejto prirucke. Urcité opatrenia tykajuce
sa servisu a Udrzby zariadenia musia vykonavat' iba
odbornici. Pozrite si pokyny v &asti Udrzba.
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Nikdy nepouzivajte vyrobok, ktory bol pozmeneny a
nezhoduje sa s originalnymi Specifikaciami.

Bezpeénostné pokyny pre prevadzku

WSTRAHAZ Skér nez budete vyrobok

pouzivat, precitajte si nasledujuce vystrahy.

Nikdy nepouzivajte vyrobok za nepriaznivého
podasia, napriklad pri velkom mraze, vo veimi
hordicom alebo vihkom podnebi.

Chybné noze mézu zvysit nebezpecenstvo nehéd.
Zabezpecte, aby sa pocas prace nemohli do okruhu
15 m od vyrobku dostat Ziadni ludia ani zvierata.
Presvedéte sa, Ze v blizkosti nie st Tudia ani
zvierata, ktoré by mohli prist’ do kontaktu s reznym
zariadenim.

Skontrolujte pracovnu oblast. Odstrarite vSetky
predmety, ktoré by mohli pri strihani vyletavat.
Vzdy pracuijte v bezpecnej a stabilnej pracovnej
polohe.

Nikdy nenechavajte vyrobok bez dozoru so
spustenym motorom.

Davajte pozor, aby sa ruky a nohy nedostali do
kontaktu s reznym zariadenim, kym je zapnuty
motor.

Ak sa podas prace v depeliach ¢okolvek zasekne,
vypnite motor a pockajte, kym sa rezacie zariadenie
Uplne nezastavi, az potom éepele uvoinite. Odpojte
kryt zapalovacej sviedky od sviecky.

Po vypnuti motora poc¢kajte a nedotykajte sa
rezného zariadenia, kym sa Uplne nezastavi.
Davajte pozor na zvysky konarov, ktoré mézu
odletavat’ pri rezani.

Ak nosite chranice sluchu, davajte pozor na varovné
signaly alebo vykriky. VZdy si chranice sluchu
skladajte hned, ako sa motor zastavi.

Nikdy nepracujte, ak stojite na rebriku alebo v inej
vyvysenej polohe, ktora nie je Uplne bezpecna.
Vyrobok vzdy drzte oboma rukami Vyrobok drzte
pred telom.

Ak vyrobok zasiahne cudzi predmet alebo ak citite
vibracie, ihned ho zastavte. Odpojte kryt zapalovacej
sviecky od sviecky. Skontrolujte, ¢i vyrobok nie je
poskodeny. Akékolvek poskodenie opravte.
Skontrolujte, &i nie st uzaver zapaiovacej sviecky a
zapalovaci vodi¢ poskodené, aby ste predisli riziku
elektrického Soku.

Skontrolujte, €i su vSetky matice a skrutky
zatiahnuté.

Skontroluijte, ¢i je spravne namazana skrifia
prevodovky. Pozrite si &ast' Mazanie kuZelového
ozubeného kolesa a skrine prevodovky na strane
74.

Skrifa prevodovky sa po¢as pouzivania vyrobku
zohreje. Nedotykajte sa skrine prevodovky, aby ste
predisli popaleniu.

* Pred nastartovanim sa musia nasadit’ vSetky kryty a
ochranné prvky.

» Ak sa Cepele zase;knu, moZete ich uvoinit zasunutim
kombinovaného klu¢a do skrine prevodovky.
Zasurite kombinovany klu¢ do prevodov a otacajte
dopredu a dozadu. Pozrite si ¢ast’ Kontrola cepeli na
strane 74.

» Ak vyrobok nepouzivate, vzdy je na rezné zariadenie
potrebné nasadit’ transportny kryt.

Osobné ochranné prostriedky

WSTRAHAZ Skér nez budete vyrobok

pouzivat, precitajte si nasledujlce vystrahy.

*  Pri pouzivani produktu vzdy pouzivajte schvalené
osobné ochranné prostriedky. Osobné ochranné
prostriedky nedokazu uplne vylugit’ riziko, ale
mdzu znizit' vaznost zranenia v pripade nehody.
Vas predajca vam pomdze pri vybere spravnych
prostriedkov.

* Pouzivajte schvalené chranice sluchu, ktoré
zarucuju primeranu redukciu hluku. Dlhodobé
vystavenie sa hluku méze spdsobit’ trvalé
poskodenie sluchu.

+ Pouzivajte schvalené chranice o¢i. Ak pouzivate Stit,
musite tieZ pouzivat’ schvalené ochranné okuliare.
Schvalené ochranné okuliare musia zodpovedat’
norme ANSI Z87.1 platnej v USA alebo norme EN
166 platnej v krajinach EU.

» Vzdy pouzivajte ochranné rukavice.

L2
=2
D

* Noste pevné protiSmykové ¢izmy alebo topanky.
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Pouzivajte odev vyrobeny z pevnej tkaniny. Vzdy
noste pevné, dlhé nohavice a dihé rukavy.
Nepouzivajte voiny odev, ktory sa méze zachytit’

v konaroch a vetvach. Nenoste Sperky, kratke
nohavice, sandale a nebudte bosi. Vlasy si
bezpecéne uchytte nad Uroviiou ramien.

Majte poruke pomdcky na poskytnutie prvej pomaoci.

3. Stlavéte poistku packy plynu a uistite sa, Ze sa po
uvolneni vrati do vychodiskovej polohy.

L o

Bezpecnostné zariadenia na vyrobku

WSTRAHAZ Skor nez budete produkt

pouzivat, prec€itajte si nasledujice vystrahy.

Nepouzivajte produkt, ktory ma chybné
bezpecnostné zariadenia.

Pravidelne kontrolujte bezpe¢nostné zariadenia. Ak
sU bezpecnostné zariadenia chybné, obratte sa na
servisného zastupcu spolo¢nosti Husqvarna.

Kontrola poistky packy plynu

4. Nastartujte vyrobok a pridajte plny plyn. Pozrite si
Cast’ Startovanie motora na strane 68.

5. Uvolnite packu plynu a skontrolujte, & sa ¢epele
zastavia a zostanu stat.

VYSTRAHA: Ak sa noze
nezastavia, ked je packa plynu v
polohe voinobeznych otacok, upravte
voinobezné otacky. Pozrite si ¢ast’

Nastavenie volnobeznych otdcok na
strane 72.

Kontrola vypinaca
1. Nastartujte motor.

2. Posunite vypina¢ do polohy Stop a skontrolujte, i sa
motor zastavil.

1. Skontrolujte, ¢i sa poi§tka packy plynu (A) a packa
plynu (B) pohybuju volne a ¢i vratna pruzina funguje ‘
spravne. >
Kontrola systému na timenie vibracii
2. Uistite sa, Ze je packa plynu zablokovana v polohe , . » .
volnabehu, ked je poistka packy plynu uvoinena. VYSTRAHA: pouzitie nespravneho
rezacieho nadstavca zvy3Suje Uroven vibracii.
“up\
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Systém na timenie vibracii znizuje vibracie v rukovéatiach
na minimum. Systém na timenie vibracii znizuje vibracie
medzi motorovou jednotkou a hriadelom.

1. Zastavte motor.

2. Vizualne skontrolujte pritomnost’ pripadnych
deformacii a poSkodeni, napriklad prasklin.

3. Skontrolujte, ¢i su spravne nasadené prvky na
timenie vibracii.

Kontrola timiga vyfuku

TImi¢ vyfuku slizi na udrzovanie minimalnej hladiny
hluku a na smerovanie vyfukovych plynov smerom od
obsluhy.

+  Pohladom skontrolujte pritomnost’ pripadnych
poskodeni a deformacii.

« Skontrolujte, ¢i je timi¢ vyfuku spravne pripevneny
k vyrobku.

Ak timi€ vyfuku na vyrobku obsahuje kryt na ochranu
pred iskrami, pohladom ho skontrolujte. Ak je kryt na
ochranu pred iskrami poskodeny, vymerite ho.

a) Ak je kryt na ochranu pred iskrami zaneseny,
vycistite ho. V désledku zaneseného krytu na
ochranu pred iskrami sa motor prili§ prehrieva,
¢o moze viest' k poSkodeniu valcov a piestov.

b) Skontrolujte spravne upevnenie sitka lapaca
iskier.

Kontrola &epeli

1. Zastavte motor a skontrolujte, ¢i sa Cepele zastavia.
2. Odmontuijte kryt zapalovacej svietky od sviedky.

3. Pouzivajte ochranné rukavice.
4

Skontrolujte, ¢i epele nie su poékoderlé alebo
ohnuté. PoSkodenu alebo ohnutu ¢epel vzdy
vymerite.

5. Skontrolujte, ¢i su skrutky na Eepeliach pevne
zaskrutkované.

Kontrola kuZelového ozubeného kolesa a skrine
prevodovky

VYSTRAHA: Kym sa dotknete
kuzelového ozubeného kolesa a skrine
prevodovky, nechajte vyrobok vychladnut,
aby sa prediSlo zraneniu popalenim.

+  Pohiadom skontrolujte pritomnost’ pripadnych
poskodeni a deformacii.

Bezpec&nost' paliva

WSTRAHA! Skor nez budete vyrobok

pouzivat, precitajte si nasledujuce vystrahy.

» Palivo nezmieSavaijte v interiéri ani v blizkosti zdroja
tepla.

* Vyrobok nestartujte, ak st na fiom zvysky paliva
alebo motorového oleja. Odstrante nezelané palivo/
olej a nechajte vyrobok vyschnut. Odstrante
z vyrobku nezelané palivo.

* Ak vylejete palivo na odev, okamzite sa prezlecte.

« Davajte pozor, aby ste si palivo nevyliali na telo,
pretoze mdze spdsobit’ poranenie. Ak si palivo
vylejete na telo, umyte sa pomocou mydia a vody.

* Motor nestartujte, ak olej alebo palivo vylejete na
vyrobok alebo na svoje telo.

» Vyrobok nestartujte, ak sa na motore vyskytuje
netesnost. Pravidelne kontrolujte vyskyt netesnosti
na motore.

»  Pri manipulécii s palivom zachovajte opatrnost.
Palivo je horiava latka a vypary z paliva st vybugné
a mozu sposobit’ poranenia alebo smrt.
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Vyhnite sa vdychovaniu vyparov paliva, pretoze
mobzu spdsobit’ poranenie. Zabezpedcte dostatocné
prudenie vzduchu.

V blizkosti paliva alebo motora nefajcite.
Neukladajte do blizkosti paliva alebo motora teplé
predmety.

Nedopiriajte palivo, ked je zapnuty motor.

Pred dopiﬁanim paliva sa uistite, Ze motor vychladol.
Pred dopifianim paliva pomaly otvorte veko palivovej
nadrze a opatrne uvoinite tlak.

Zabezpecte dostatoéné prudenie vzduchu pocas
dopifiania paliva a miestania paliva (benzin a
dvojtaktny olej) alebo vypustania palivovej nadrze.
Palivo a vypary z neho st vysoko horiavé a ich
vdychnutie alebo kontakt s pokozkou mézu spdsobit’
vazne poranenie. Z tohto dévodu pri manipulacii s
palivom postupujte opatrne a zabezpecte dostatocné
vetranie.

Starostlivo utiahnite veko palivovej nadrze, inak
hrozi riziko vzniku poziaru.

Pred spustenim premiestnite vyrobok minimalne 3 m
od miesta, na ktorom ste dopifiali palivo do nadrze.
Neprepinajte palivovi nadrz.

Pri premiestfiovani vyrobku alebo nadoby na palivo
sa uistite, ze z nich nevyteka palivo.

Vyrobok ani nadobu na palivo neukladajte na

miesta s otvorenym ohnom, iskrami alebo trvalym
plameriom. Uistite sa, Ze sa na mieste, na ktorom
vyrobok uskladnite, nenachadza otvoreny ohen.

Na premiestnenie alebo uskladnenie paliva
pouzivajte len schvalené nadoby.

Pred dlhodobym uskladnenim vyprazdnite palivovu
nadrz. Pri likvidacii paliva dodrziavajte miestne
pravne predpisy.

Pred dlhodobym uskladnenim vyrobok vycistite.
Pred odlozenim odmontujte z vyrobku kryt
zapalovacej sviecky, aby ste sa uistili, Ze neddjde

k nahodnému spusteniu motora.

Bezpeénostné pokyny pre udrzbu

WSTRAHA! Skor nez budete vyrobok

pouzivat, precitajte si nasledujice vystrahy.

« Zastavte motor a skontrolujte, ¢i sa rezné zariadenie
zastavi. Pred vykonavanim udrzby nechajte produkt
vychladnat.

+  Pred vykonavanim Udrzby odpojte kryt zapalovacej
sviecky.

+  Vyfukové plyny z motora obsahuiju oxid uhoinaty,
plyn bez zapachu, ktory je jedovaty, veimi
nebezpecény a moze spodsobit’ smrt’. Produkt
nestartujte v interiéri ani v uzavretych priestoroch.

« Vyfukové plyny z motora su horiice a mézu
obsahovat' iskry. Nepouzivajte vyrobok vo vnutri ani
v blizkosti horfavého materialu.

« PrisluSenstvo a Gprava vyrobku, ktoré neschvalil
vyrobca, mézu spdsobit’ vazne poranenia alebo
smrt. Vyrobok neupravujte. Vzdy pouzivajte
originalne prislusenstvo.

« Nepravidelna a nespravne vykonana udrzba zvySuje
nebezpecenstvo poranenia a poSkodenia vyrobku.
Vykonavajte len udrzbu odporuc¢anu v tomto
navode na obsluhu. Vykonanie vSetkych ostatnych
servisnych Ukonov ponechajte na schvaleného
servisného zastupcu spolo¢nosti Husgvarna.

« Vyrobok nechajte pravidelne kontrolovat' kvoli
udrzbe u schvaleného servisného zastupcu
spolo¢nosti Husqvarna.

Vymernite vSetky poskodené, opotrebované alebo
zlomené diely.

Montaz

Uvod

Tato Cast opisuje zostavenie a nastavenie vyrobku.

InStalacia rukovéti

«  Namontujte rukovat pomocou 2 skrutiek.

VYSTRAHA: Pred zostavenim vyrobku

si precitajte kapitolu o bezpec¢nosti v
pokynoch na montaz.

Z

&,
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Montaz protinarazového chrani¢a
(volitelné prisluSenstvo)

Namontuijte protinarazovy chrani¢ pomocou 3
skrutiek.

X

Nastavenie popruhu (5625HE4)

Pocas pouzivania vyrobku vzdy pouzivajte popruh.
Popruh vam pocas pouzivania vyrobku poskytne
maximalnu kontrolu. Popruh znizuje riziko Unavy tela.

Popruh si preveste cez plecia.
Pripevnite vyrobok k podpornému haku popruhu.

Upravte dizku popruhu tak, aby bol podporny hak vo
vySke boku.

Prevadzka

Uvod

A

VYSTRAHA: Pred pouzivanim vyrobku
si musite precitat’ kapitolu o bezpeénosti

a porozumiet  informaciam, ktoré sa v nej
uvadzaju.

Postup pred pouzivanim vyrobku

Skontrolujte pracovnu oblast’ a odstrarite vSetky
voine polozené predmety.

Skontrolujte rezné zariadenie. Pozrite si Cast’
Kontrola cepeli na strane 74.

Skontrolujte spravnu funkénost’ bezpecnostnych
zariadeni vyrobku. Vyrobok nepouzivajte, ak nie

su vSetky bezpe€nostné zariadenia nainstalované
spravne.

Uistite sa, Ze su vSetky skrutky a matice dotiahnuté.
Pred spustenim vyrobku sa uistite, Ze su vSetky kryty
spravne upevnené a nie st poskodené.
Skontrolujte, &i sa pri chode motora na voinobeh
rezné zariadenie zastavi.

Palivo

Tento vyrobok ma dvojtaktny motor.

A

VAROVANIE: Nespravny typ paliva

moze poskodit' motor. Pouzivajte zmes
benzinu a dvojtaktného oleja.

NamieSané palivo

Na dosiahnutie najlepSieho vykonu a maximalizaciu
Zivotnosti motora pouzite namie$ané alkylatové
palivo Husqvarna. Toto palivo obsahuje v porovnani
s beznym palivom menej Skodlivych latok, ¢o znizuje
objem Skodlivych vyfukovych plynov. MnozZstvo
zvyskov po spalovani je pri tomto palive nizsie, o
udrzuje komponenty motora CistejSie.

MieSanie paliva

Benzin

Pouzivajte kvalitny bezolovnaty benzin s max. 10 %
etanolu.

A

VAROVANIE: Nepouzivajte
benzin s oktanovym ¢islom mensim
nez 90 RON/87 AKI. PouZitie nizSieho
oktanového &isla méze sposobit’
klepanie motora, ktoré moze viest'

k poskodeniu motora.
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Dvojtaktny olej

» Na dosiahnutie najlep$ich vysledkov pouzivajte
dvojtaktny olej Husqvarna.

« Ak nemate k dispozicii dvojtaktny olej Husqvarna,
mozete pouzit’ iny dvojtaktny olej vysokej kvality,
ktory je ur€eny pre vzduchom chladené motory.

S vyberom spravneho oleja vam poradi vas servisny
predajca.

VAROVANIE: Nepouzivajte olej

pre dvojtaktné motory uréeny pre vodou
chladené motory, niekedy oznacovany aj
ako olej pre lodné motory. Nepouzivajte
oleje uréené pre Stvortaktné motory.

A

Vytvorenie zmesi benzinu a oleja pre dvojtaktné motory

VAROVANIE: zmes paliva nemiesajte

na viac ako 1 mesiac.

A

Dopiiianie paliva do palivovej nadrze

WSTRAHA! Dodrziavajte nasledujuci

postup kvoli viastnej bezpeé€nosti.

1. Zastavte motor a nechajte ho vychladnut.
2. Vycistite priestor okolo veka palivovej nadrze.

VAROVANIE: Pri miegani malého

mnozstvo paliva mézu malé chyby vyrazne
ovplyvnit pomer zmesi. Opatrne odmerajte
mnozstvo oleja, aby ste ziskali spravnu
zmes.

Benzin, liter Olej pre dvoj- ‘ I

taktné motory,

liter

0 .

2% (50:1) 3. Zatraste nadobou a skontrolujte, ¢i je palivo Uplne

5 0,10 zmieSané.
4. Pomaly odstrafite veko palivovej nadrze a uvoinite

10 0,20 tlak.
15 0,30 5. Nalejte palivo do palivovej nadrze.
20 0,40 VAROVANIE: Skontrolujte, ¢i v

palivovej nadrzi nie je prili§ vela paliva.
Pri zahrievani sa palivo rozsiruje.

A

Utiahnite veko palivovej nadrze.

Utrite rozliaty benzin na produkte na okolo neho.

Pred tartovanim motora sa s vyrobkom vzdiaite
od miesta doplfiania a od zdroja paliva minimalne
0 3 m/10 stép.

Poznamka: Ak chcete zistit, kde sa palivova nadrz
nachadza na vaom vyrobku, pozrite si &ast' Prehiad
vyrobku na strane 60.

Startovanie motora

c WSTRAHA Pri spustani vyrobku

udrzujte minimalnu vzdialenost’ 15 m od
ludi a zvierat. Hrozi nebezpecéenstvo, Ze sa
rezné zariadenie zacne tocit.

1. Polovicu mnozstva benzinu nalejte do Cistej nadoby
na palivo.

Pridajte celd davku oleja.
Zmes paliva premiesSajte.
Do nadoby pridajte zvy$né mnozstvo benzinu.

o~ b

Zmes paliva opatrne premieSajte.
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1. Nastavte ovladanie syti¢a do polohy sytica.

2. Stlacajte balonik pumpy, kym sa baldnik nezacne
plnit' palivom.

Poznamka: Nie je potrebné Uplne naplnit
balénik pumpy.

3. Lavou rukou drzte telo vyrobku na zemi.
Nevykladajte si na vyrobok nohy.

4. Pomaly tahajte Startovacie lanko, kym nepocitite isty
odpor, a nasledne $tartovacie lanko potiahnite silou.

VYSTRAHA: Startovacie lanko si

neovijajte okolo ruky.

5. Pokracujte v tahani rukovate Startovacieho lanka,
kym motor nenastartuje.

e VAROVANIE: Nevytahujte

zabranili poskodeniu vyrobku.

Startovaciu $nuru Uplne von a nepustajte
rukovat’ Startovacej $nury. Pomaly
uvoinite $tartovaciu $ndru, aby ste
6. Po nastartovani motora nastavte ovladanie syti¢a do
polohy prevadzky a aplikujte plny plyn. Packa plynu
sa automaticky deaktivuje zo Startovacej polohy.

7. Uistite sa, Ze motor pracuje bez problémov.

WSTRAHAZ Aby ste zabranili drazu

elektrickym pradom, vyrobok nepouzivaijte,
ak je poSkodeny kryt zapalovacej sviecky.

Priprava zahriateho motora na Startovanie

1. Opakovane stlacajte balénik pumpy, kym sa balonik
nezacne plnit palivom. Nie je potrebné Uplne naplnit’
balénik pumpy.

2. Tahaijte rukovat $tartovacieho lanka, kym motor
nenastartuje. Ak chcete znizit' otacky motora,
potiahnite ovladanie plynu dozadu.

e VAROVANIE: $tartovacie lanko

net'ahajte do konecnej polohy. Ked je
Vypnutie vyrobku

Startovacie lanko vytiahnuté, nepustajte
jeho drzadlo. Mohlo by to viest’
k poSkodeniu vyrobku.

1. Motor mozete zastavit' posunutim vypinaca do
polohy Stop.

VAROVANIE: Vypinac sa

automaticky vrati do svojej .
vychodiskovej polohy. Kryt zapalovacej
sviecky je potrebné pri montazi,

A
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kontrole a drzbe zloZit' zo zapalovacej
sviecky, aby sa zabranilo ndhodnému
nastartovaniu.

Prevadzka produktu

- Startujte vyrobok pri zemi a pri rezani bocnych Casti
plota posuvajte vyrobok smerom nahor pozdiz plota.

2. Potiahnite rukovat' na nastavenie polohy smerom
dolu.

3. Naklorite rezné zariadenie do spravnej polohy.
Pouzite 1 z nasledujucich postupov.

a) Pouzite rukovat.

« Davajte pozor, aby sa motor nedotykal plota.

* Na zabezpecenie stabilnej polohy pri praci drzte
vyrobok v blizkosti tela.

povrch.

« Davajte pozor, aby sa rezné zariadenie nedotykalo
zeme.

« Budte opatrni a pracujte pomaly, kym sa spravne
neodrezu vSetky hallzky.

Nastavenie uhla rezného zariadenia

Rezné zariadenie sa da nastavit' v 10 réznych polohach.

WSTRAHAZ Pocas nastavovania

rukovati nespustajte rezné zariadenie.

4. Uvolnenim rukovéti na nastavenie polohy zaistite

rezné zariadenie.

5. Potlate rezné zariadenie proti plotu, aby sa zarucilo,

Ze je zaistené.

Uprava trenia na nastavenie uhla

1. Nechajte motor spusteny s voinobeznymi otackami a
skontrolujte, Ci sa rezné zariadenie nepohybuije.

WSTRAHA Pocas nastavovania

trenia nespustajte rezné zariadenie.

1. Stlagenim vypinaca zastavte vyrobok.

Na rezné zariadenie namontujte transportny kryt.

Potiahnite rukovat’ na nastavenie polohy smerom
dolu.
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4. Naklonte rezné zariadenie do polohy pouzivania.

5. Pomocou skrutky nastavte trenie.
6. Nastavte rezné zariadenie do réznych poléh a
vyskuSajte trenie.

Nastavenie vyrobku do transportnej polohy

VYSTRAHA: Vyrobok nestartujte, ked’

je v transportnej polohe.

1. Stlaenim vypinaca zastavte vyrobok.
Na rezné zariadenie namontujte transportny kryt.

3. Potiahnite rukovat' na nastavenie polohy smerom
dolu.

4. Sklopte rezné zariadenie, aby bolo rovnobezné s
hriadelom.

Udrzba

Uvod

VYSTRAHA: Pred udrzbou vyrobku si

precitajte kapitolu o bezpecnosti a uistite sa,

Plan adrzby

Ze rozumiete informaciam, ktoré su v nej
uvedené.

Udrzba

Tyzden-
ne

Denne

Mesaéne

Vycistite vonkajsie povrchy.

Po kazdom pouziti.

duce mazivo.

Z timi¢a vyfuku, vyfukového potrubia a motora odstrarite listy, necistoty a nezia-

Po kazdom pouziti.

Skontrolujte, &i sa pri voinobehu nepohybuje rezné zariadenie.

Skontrolujte vypinac.

poskodenia vykonajte vymenu.

Skontrolujte, ¢i nie je rezné zariadenie poskodené alebo prasknuté. V pripade

Vykonaijte kontrolu packy plynu a poistky packy plynu.

Skontrolujte tesnost’ motora, palivovej nadrze a rozvodov paliva.

Dotiahnite matice a skrutky.
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Udrzba

Denne

Tyzden-
ne

Mesacne

Skontroluijte, ¢i nie je palivovy filter znecisteny a ¢i nie je palivova hadica prask-
nuté alebo inak poSkodena. V pripade potreby vymerite.

Skontrolujte, ¢i Startér a Startovacie nie si poSkodené.

Vygcistite vzduchovy filter. V pripade potreby ich vymerite.

Skontrolujte prvky na timenie vibracii, i nie su poSkodené alebo prasknuté.

Skontrolujte zapalovaciu sviecku, pozrite si 8ast' Technické tidaje na strane 76.

Vygcistite chladiaci systém.

Vycistite vonkajsi povrch karburatora a jeho okolie.

X | X | X[ X]| X[ X

Vycistite alebo vymerite sitko lapaca iskier.

Vydistite vnutorny povrch palivovej nadrze.

Skontrolujte, Ci je skrifia prevodovky naplnena mazivom.

Nastavenie volnobeznych otagok

1. Ocistite vzduchovy filter a pripevnite kryt
vzduchového filtra.

Udrzba timi€a vyfuku
TImi¢ vyfuku znizuje hladinu hluku a smeruje vyfukové
plyny motora mimo obsluhujiceho pracovnika.

2. Zapnite vyrobok. Pozrite si &ast’ Startovanie motora
na strane 68.

A

3. Otacajte nastavovaciu skrutku voinobehu T v smere
hodinovych ruci¢iek, kym sa rezné zariadenie
nezacne pohybovat.

VYSTRAHA: Timice vyfuku

s katalyzatorom sa pocas prevadzky veimi
zahreju a zostanu horuce urcity ¢as po
zastaveni vyrobku. Plati to aj pri voinobehu.
Ak sa dotknete vyrobku, mézete si popalit’
pokozku. Myslite na nebezpecéenstvo vzniku
poziaru.

2. Zlozte kryt timi¢a vyfuku.

1. Zastavte vyrobok a nechajte ho vychladnut'.

4. Otadajte nastavovaciu skrutku voinobehu proti
smeru hodinovych rugi€iek, kym sa rezné zariadenie
nezastavi.

WSTRAHA! Ak sa pri Uprave

rychlosti voinobehu rezné zariadenie

A

Poznamka: voinobezné otacky su nastavené
spravne, ak motor beZzi plynulo vo vSetkych polohach.
Informéacie o odportiganych voinobeznych otadkach
ndjdete v Casti Technické ddaje na strane 76.

nezastavi, obratte sa na najblizSieho
servisného predajcu. Nepouzivajte
vyrobok, kym nebol spravne nastaveny
alebo opraveny
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3. Odmontujte skrutku sitka lapaca iskier.

4. Ak je sitko lapaca iskier zanesené, vycistite ho. Ak je
poskodené, vymerite ho.

VAROVANIE: Ak je sitko lapaca
iskier poSkodené, je potrebné vymenit' ho.
Nepouzivajte vyrobok, ak sitko lapaca iskier
na timici vyfuku chyba alebo je poSkodené.

VAROVANIE: Ak je sitko lapaca

iskier Casto zanesené, méze to znamenat,
Ze sa znizil vykon katalyzatora. Spojte

sa so servisnym predajcom, aby timi¢
vyfuku skontroloval. Zanesené sitko lapaca
iskier spdsobi prehriatie a moze spdsobit’
poskodenie valca a piestu.

A
A

Chladiaci systém

Vyrobok disponuje chladiacim systémom uchovavajicim

Kefkou vycistite komponenty chladiaceho systému

raz tyzdenne, v naro¢nych podmienkach CastejSie.
Znecisteny alebo zablokovany chladiaci systém ma za
nasledok prehriatie vyrobku, ¢o spésobi poskodenie
piestu a valca.

Chladiaci systém sa sklada z nasledujucich
komponentov:

1. Nasavanie vzduchu na Startéri.
Rebra na zotrvacniku.
Chladiace rebra na valci.

Kryt valca.

Kryt timi€a vyfuku.

Platiia timica vyfuku.

o oA wN

Kontrola zapalovacej sviecky

VAROVANIE: Pouzivajte odporucanu
zapalovaciu svietku. Pozrite si dast’
Technické udaje na strane 76. Nespravny
typ zapalovacej sviedky moze viest
k poSkodeniu vyrobku.
1. Ak sa vyrobok neda iahko nastartovat’ alebo
pouzivat’ alebo ak vyrobok pracuje nespravne
pri voinobeznych otackach, skontrolujte, &i sa
na zapalovacej svietke nenachadzaju neziaduice
materialy. Ak chcete znizit' riziko pritomnosti

nezelaného materialu na elektrédach zapalovacej
sviecky, postupujte nasledovne:

a) uistite sa, Ze st spravne nastavené voinobezné
otacky,
b) uistite sa, Ze pouzivate spravnu zmes paliva,
c) uistite sa, Ze je Cisty vzduchovy filter.
2. Ak je zapalovacia svie¢ka znegistena, vygistite ju.
3. Skontrolujte spravnu Sirku medzery medzi

elektrodami. Pozrite si Gast’ Technické udaje na
strane 76.

v
3

4. Vymeiite zapalovaciu sviedku raz mesacéne alebo
v pripade potreby CastejSie.

Cistenie vzduchového filtra

e VAROVANIE: vzduchovy filter, ktory

je poskodeny, veimi $pinavy alebo
nasiaknuty palivom, sa vzdy musi vymenit.
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Pravidelne ¢istite vzduchovy filter od necistét a prachu.
Tym sa zabrani poruche karburatora, problémom pri
Starte, strate vykonu motora, opotrebovaniu ¢asti motora
a vacsej spotrebe paliva ako zvycajne.

Ak vzduchovy filter pouzivate dlhsi ¢as, nemozno

ho Uplne vycistit. Vzduchovy filter v pravidelnych
intervaloch vymerite za novy. Pozrite si Cast’ Pldn udrzby
na strane 71.

1. Posunte packu sytic¢a nahor, aby sa zatvorila klapka
sytica.

@

Ocistite vzduchové filtre teplou mydlovou vodou.

>

Vzduchovy filter, ktory sa neda Uplne vycistit alebo
je poskodeny, vymerite. PoSkodeny vzduchovy filter
vzdy vymerite.

5. Ocistite vnutorny povrch krytu vzduchového filtra.
Pouzite stlaceny vzduch alebo kefku.

6. Skontrolujte gumové tesnenie na vzduchovom filtri.
Ak je gumové tesnenie poskodené, vzduchovy filter
vymerite.

7. Pred opatovnym vioZenim sa uistite, Ze je vzduchovy
filter suchy.

Mazanie kuZeiového ozubeného kolesa
a skrine prevodovky

ﬁ WSTRAHAZ Kym sa dotknete

kuzelového ozubeného kolesa a skrine
prevodovky, nechajte vyrobok vychladnut,
aby sa predislo zraneniu popalenim.

Poznamka: Nove vyrobky sa prvy raz plnia
mazivom po priblizne 20 hodinach prevadzky.

« Pouzite Specialne mazivo . Ak potrebujete dalSie
informacie, obrat'te sa na servisného predajcu.

» Dopliite mazivo cez maznicu.

VAROVANIE: skrifiu prevodovky

nenapifiajte mazivom na maximum.

A

Cistenie a mazanie &epeli

1. Pred pouzitim a po pouziti vyrobku odstrante z
nozov neziaduci materidl.

2. Pred uskladnenim na dlhé obdobia noZze namazte.

Poznamka: ak potrebujete dalSie informacie
o odporucanych Eistiacich prostriedkoch a mazivach,
obratte sa na servisného predajcu.

Kontrola ¢epeli

1. Odstrante skrutky zo skrine prevodovky.
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2. Zasuiite kombinovany kit do skrine prevodovky a
otacajte v smere a proti smeru hodinovych ruciciek.
Skontroluijte, ¢i sa ¢epele volne pohybuju.

3. Skontrolujte, ¢i nie s poSkodené a zdeformované
okraje Cepeli.

Pomocou pilnika odstrarite ostriny na ¢epeliach.
Pri montazi postupujte v opaénom poradi.

RieSenie problémov

Riesenie problémov

Motor nestartuje

Problém Mozn4 pricina

OdporGéany krok

Zapadky $tartéra sa voine
nepohybuju.

Zapadky Startéra

Nastavte alebo vymente zapadky Startéra.

Vycistite okolie zapadiek Startéra.

Obratte sa na schvaleného servisného predajcu.

Palivova nadrz Nespravny typ paliva.

Vypustite obsah a pouzite spravne palivo.

nava alebo mokra.

Karburator Nespravne voinobezné Upravte voinobezné otacky.
otacky.
Ziadna iskra Zapalovacia sviegka je $pi- | Uistite sa, Ze je zapalovacia sviedka sucha a gista.

Nespravna medzera medzi
elektrodami.

Vycistite zapalovaciu svieCku. Skontrolujte, Ci je medzera
medzi elektrodami zapalovacej sviecky spravna. Skon-
trolujte, i je zapalovacia sviecka nainstalovana s timi-
com.

Informécie o spravnej medzere medzi elektrédami najde-
te v Casti Technické udaje na strane 76.

Zapalovacia sviedka je
uvolnena.

Zapalovacia svietka

Utiahnite zapalovaciu svie¢ku.

Motor nastartuje, no znova sa vypne

Problém Mozna pricina

Odpora¢any krok

Palivova nadrz Nespravny typ paliva.

Vypustite obsah a pouzite spravne palivo.
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Motor nastartuje, no znova sa vypne

Problém

Mozna pri¢ina

Odporagany krok

Karburator

Nespravne voinobezné
otacky.

Upravte voinobezné otacky. Pozrite si &ast’ Nastavenie
volnobeZnych otdcok na strane 72.\ pripade potreby sa
obrat'te na svojho servisného predajcu.

Vzduchovy filter

Zaneseny vzduchovy filter.

Vycistite vzduchovy filter.

Cepel

Praoblém

Mozné pri€iny

Odporuéany krok

NO6Z sa pohybuje pomaly
alebo sa nepohybuje.

N6z je zablokovany alebo
poskodeny.

Ocistite noze od neZelaného materialu. Pozrite si ¢ast’
Cistenie a mazanie cepeli na strane 74. Odstrafite z no-
Za ostriny — pozrite si Cast’ Kontrola cepeli na strane 74.
Ak su kotu¢ alebo noze poskodené, vymerite ich.

Noz nereze lahko.

NOzZ nie je ostry alebo je
poskodeny.

Nabruste néz — pozrite si Cast’ Kontrola cepeli na strane
74. Ak su kotu¢ alebo noze poSkodené, vymerite ich.

N6z sa zahrieva.

Medzi noZmi dochadza k
treniu.

Odstranite z noza ostriny a namazte ho. Pozrite si ¢ast’
Kontrola cepeli na strane 74.

Preprava, skladovanie a likvidacia

Preprava a uskladnenie

* Vyrobok nechajte pred uskladnenim vzdy

vychladnut.

»  Pri uskladfiovani a preprave vyrobku a paliva sa
uistite, Ze nedochadza k Uniku kvapaliny a vyparov.
Iskry alebo otvorené plamene, napr. z elektrickych
zariadeni alebo bojlerov, mozu vyvolat’ poziar.

* Na uskladnenie a prepravu paliva vzdy pouzivajte

schvalené kanistre.

* Pred prepravou alebo dlhodobym uskladnenim
vyprazdnite palivovu nadrz. Palivo zlikvidujte
v prislusnom zariadeni na likvidaciu.

« Pocas prepravy a skladovania nasadte transportny
kryt.

+  Odmontujte kryt zapaiovacej sviedky od sviecky.

« Pred prepravou vyrobok upevnite. Presvedcte sa, ze
sa nim neda pohnut.

* Pred dlhodobym uskladnenim vyrobok vycistite
a vykonajte jeho servis.

Technické udaje

Technické udaje

| 525HE3 525HE4
Motor
Objem valca, cm?3 25,4 25,4
Voinobezné otagky, ot./min 2800 -3 200 2800 -3 200

Odporuc¢ané max. otacky, ot./min

11 000 - 12 000 11 000 - 12 000
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525HE3 525HE4

Max. vykon motora podia normy ISO 8893, kW/hp pri 1,0/1,3 pri 8500 1,0/1,3 pri 8500
ot./min
TImi¢ vyfuku s katalyzatorom Ano Ano

Systém zapalovania

Zapalovacia sviecka Husqvarna HQT-2 Husgvarna HQT-2
Vzdialenost' elektréd, mm 0,65 0,65

Palivo

Objem palivovej nadrze, licm? | 05 | 05

Hmotnost'

Hmotnost, kg | 5,9 | 6,3

Emisie hluku 1°

Namerana Uroven hluénosti dB(A) 106 106

Zarugena uroven hluénosti Ly dB(A) 107 107

Urovne hluénosti 1!

Ekvivalentna hladina akustického tlaku pri uchu pouziva- | 96 95
tela merana podla normy EN ISO 10517, dB(A)

Urovne vibracii 12

Ekvivalentné hladiny vibracii (apy,eq) na rukovétiach merané podia normy EN ISO 10517, m/s%

Vpredu/vzadu, m/s? 5,6/4,4 4,6/3,9
Cepele

Typ Obojstranné Obojstranné
Dizka rezu, mm 600 600
Rychlost’ rezania, rezy/min 4400 4 400

10 Hladina hluku merané ako akusticky tlak (Lwa) v stlade s eurépskou smernicou 2000/14/ES. Uvadzana
hladina akustického vykonu pre vyrobok bola merana s originalnym rezacim nadstavcom, ktory produkuje
najvyssiu Uroven. Rozdiel medzi zaru¢enym a nameranym akustickym vykonom spociva v tom, Ze zaru¢eny
akusticky vykon zahffia aj rozptyl vysledkov merania a rozdiely medzi jednotlivymi strojmi rovnakého modelu
v sulade so smernicou 2000/14/ES.

Uvadzané udaje pre hladinu akustického tlaku maju typicky Statisticky rozptyl (Standardnd odchylku) 1 dB (A).
12 Uvadzané Udaje pre ekvivalentny stupe vibracii maju typicky Statisticky rozptyl (Standardnt odchylku) 1 m/s2.
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Vyhlasenie o zhode

Vyhlasenie o zhode EU

My, Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna, Svédsko,
tel.: +46 36 146500, vyhlasujeme s plnou
zodpovednostou, Ze vyrobok:

Popis Plotostrihy

Znacka Husqvarna

Typ/model 525HE3, 525HE4

Identifikacia Vyrobné ¢&isla od roku 2022 a novsie

plne spifia nasledujlice smernice a nariadenia EU:

Nariadenie Popis

2006/42/ES ,0 strojovych zariadeniach”

2014/30/EU ,0 elektromagnetickej kompatibilite”

2000/14/ES Ltykajlca sa emisie hluku v prostredi pochadzajlicu zo zariadeni pouZivanych vo voinom
priestranstve, Priloha V*

2011/65/EU ,0 obmedzeni pouzivania uréitych nebezpeénych latok v elektrickych a elektronickych zaria-
deniach”

a ze sa pri hom uplatriuju nasledujice normy a Stefan Holmberg

technické $pecifikacie;

EN ISO 12100:2010, EN I1SO 10517:2019, EN IEC
63000:2018, EN ISO 14982:2009

Spolo¢nost RISE SMP Svensk Maskinprovning AB,
Box 7035, SE-750 07 Uppsala, Sweden, z pqverenia

spolo¢nosti Husqvarna AB vykonala dobrovolnu typovu

skusku. Cislo certifikatu: SEC/20/2543

Spolo¢nost’ RISE SMP Svensk Maskinprovning AB, Box
7035, SE-750 07 Uppsala, Sweden, tiez potvrdila zhodu
so smernicou rady z 8. maja 2000/14/ES.

Huskvarna, 2022-03-14

riaditel vyskumu a vyvoja, oddelenie riadenia technoldgii
Husqvarna AB

Zodpovedny za technickdl dokumentaciu
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HjHusqgvarna

www.husqvarna.com

Puavodni pokyny
Eredeti Utmutatas
Oryginalne instrukcje
Pdvodné pokyny
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